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Einleitung

Die Aufgabe der Biologischen Station des Naturpark Our besteht in der Umsetzung des
Natur- und Landschaftsschutzes, wie es in der Konvention zwischen dem Naturpark Our
(Syndicat pour I’Aménagement et la Gestion du Parc Naturel de [’Our) und dem
Ministerium fiir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt
(ehemaligem Umweltministerium) festgehalten ist. Da der Naturpark Our seit Juni 2005
offiziell besteht, werden die Arbeiten der Biologischen Station des Naturpark Our seit
dem 1. Januar 2006 auf dem Gebiet des Naturpark Our durchgefiihrt, d.h. in den sieben
Naturpark-Gemeinden: Clervaux, Kiischpelt, Parc Hosingen, Piitscheid, Tandel,
Troisvierges und Vianden.

Diesbeziiglich stellte das SIVOUR (Syndicat intercommunal de la Vallée de [’Our) am 1.
September 2002 eine Person ein, die dann vom Naturpark Our {ibernommen wurde.
Dieser Posten wurde von Frau Mireille Schanck, Diplom-Okologin, besetzt. Desweiteren
wurde beschlossen auch Werkvertrige an Externe (z.B. Planungsbiiros, Freiberufler, ...)
zu vergeben und u.a. eng mit der Stiftung Héllef fir d’Natur zusammenzuarbeiten. Seit
dem 1. Juli 2011 gibt es zusitzlich noch eine Halbtagsstelle, die mit Frau Eva Rabold,
Diplom-Umweltwissenschaftlerin, besetzt wurde.

Fiir das Jahr 2014 erstellten die fiinf Biologischen Stationen ein gemeinsames Arbeits-
programm. Somit wurden die Projekte mit landesweiter Wichtigkeit inhaltlich abge-
stimmt, um den Naturschutz systematisch umzusetzen. In der Sitzung im Ministerium fiir
nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen - Abteilung Umwelt am 19. November 2013
wurden die einzelnen Projektinhalte mit den Verantwortlichen des Ministeriums und der
Naturverwaltung besprochen und definitiv festgehalten.

Von der Biologischen Station des Naturpark Our wurden im Jahr 2014 zur einen Hilfte
staatliche und zur anderen kommunale Projekte umgesetzt (sieche Kopie des Arbeits-
programmes 2014 im Anhang).

Fiir das Jahr 2015 ist ebenfalls ein gemeinsames Arbeitsprogramm der sechs (der
Naturpark Meéllerdall ist seit 2014 dabei) Biologischen Stationen vorgesehen, mit
zahlreichen Projekten sowohl auf nationaler Ebene als auch im kommunalen Bereich.
Diesbeziiglich fand am 8. Dezember 2014 eine Arbeitssitzung im Ministerium fiir
nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt statt.



Tatigkeitsbericht 2014

A) Nationale Projekte

1) Biodiversititsprogramm

Im Rahmen der Umsetzung der europdischen Habitat- und Vogelschutzdirektive leitet die
Naturverwaltung fiir das Ministerium fiir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen —
Abteilung Umwelt sowie fiir das Landwirtschaftsministerium ein Programm zum Schutz
und Erhalt bedrohter Lebensriume sowie seltener Tier- und Pflanzenarten. Uber dieses
Biodiversititsprogramm werden verschiedene extensive und traditionelle Nutzungen von
landwirtschaftlichen Flichen, auf denen bestimmte Pflanzen und/oder Tiere vorkommen,
finanziell gefordert. AufBlerdem sind die landwirtschaftlichen Flichen, die in einem
ausgewiesenen nationalen Naturschutzgebiet oder in einer speziellen Naturschutzzone mit
europdischem Wert (FFH, SPA, ...) liegen, forderwiirdig. In einem fiinfjdhrigen
Bewirtschaftungsvertrag zwischen den beiden Ministerien und dem Bewirtschafter
werden die speziellen Bewirtschaftungsbedingungen und die Ertragsausfallentschédi-
gungen festgelegt.

Biodiversititsantrige 2015

Die Griinlandkartierungen dienen hauptsidchlich als Basis fiir die Ausweisung natur-
schutzrelevanter Flichen im Rahmen des Biodiversititsprogrammes. Durch einen
Beschluss im damaligen Umweltministerium beziiglich des Plan National concernant la
Protection de la Nature (PNPN) und der Arbeitsprogramme der Biologischen Stationen
sollten die Biologischen Stationen seit 2007 selbst keine Griinlandkartierungen mehr in
den Gemeinden durchfiihren, da diese im Rahmen des Biotopkatasters erstellt wurden. Im
Jahr 2009 standen erstmals Daten aus dem Biotopkataster zur Verfiigung. Somit wurden
zunichst die Daten von Heinerscheid, Tandel, Piitscheid, Vianden, Kautenbach und
teilweise Munshausen aufbereitet, die im Jahr 2014 als Basis fiir die Verhandlungen der
Biodiversitétsvertrige mit den Nutzern dienen sollten. Da es jedoch noch Unklarheiten
beziiglich der Kompatibilitit zwischen dem im Mirz publizierten Biotopkataster und dem
neuen Biodiversititsgesetz sowie Interpretationsschwierigkeiten beziiglich der GVE gab,
wurde im Jahr 2014 keine systematische Kontaktaufnahme mit den Nutzern durchgefiihrt.
Es wurden jedoch in Zwischenzeit weitere Daten aus der Griinlandkartierung des
Biotopkatasters fiir mogliche Verhandlungen im Jahr 2015 aufgearbeitet, u.a. teilweise
Daten aus den Gemeinden Munshausen, Hoscheid und Hosingen. AufBlerdem standen
Vertragsverldngerungen im Jahr 2014 an, die vorrangig bearbeitet wurden, da nach den
langwierigen Diskussionen beziiglich des Biotopkatasters und durch die verkiirzte
Abgabefrist (alle Antrige mussten bis zum 30. Juni 2014 durch die Biodiversitits-
kommission bestitigt sein) die Zeit zu knapp war, um neue Vertrige auszuhandeln. Bei
den Vertragsverlingerungen mussten nicht nur Verhandlungen mit den Nutzern gefiihrt,



sondern einige Flichen nochmals abgegangen werden, um neue Arteninventare zu er-
stellen, da die fritheren Argumentationslisten teilweise nicht mehr in der Verwaltung auf-
findbar bzw. nicht ausreichend sind. AuBerdem verlangt das Biodiversititsreglement von
2012 das Ausfiillen eines Bewertungsbogens (,,fiche d’évaluation®) fiir jede Vertrags-
fliche. Bei den Flichen, bei denen ein Weideregister gefiihrt werden muss, erstellte die
Biologische Station dem Nutzer zusitzlich ein solches Weideregister, um spitere
Beweidungsfehler zu vermeiden.

Im Auftrag der Naturverwaltung konnte die Biologische Station im Jahr 2014 insgesamt
18 Antrdge mit einer Gesamtfliche von 29,95 ha mit 9 Bewirtschaftern fiir das Jahr 2015
abschlieBen. Bei den 18 Antrdgen handelte es sich um 2 neue Vertrdge mit 5,6 ha und 16
Vertragsverlidngerungen. Insgesamt 9 Vertrige aus dem Jahr 2010 mit einer Gesamtfldche
von 21,45 ha wurden nicht verldngert, da der Nutzer zogerte den Bewirtschaftungsantrag
zu unterschreiben, weil er sich durch einige Vertragsbedingungen in der Bewirtschaftung
eingeschriankt sieht (hauptsidchlich durch die neue Handhabung der GVE und das
Biotopkataster). Alle unterschriebenen Antrige wurden Anfang Mai 2014 sowohl in die
zentrale Biodiversitdtsdatenbank eingegeben (Status: encodé) als auch in der GIS-
Datenbank des Naturpark Our erfasst und bei der Naturverwaltung fiir die Debatte in der
Biodiversititskommission eingereicht, damit alle Vertrige fristgerecht bis zum 30. Juni
2014 von der Kommission angenommen werden konnten.

Abgeschlossene Vertriige fiir 2015 | Yom Nutzer fiir 2015

abgelehnte
Verlingerung Neuabschluss Vertragsverlingerung
Anzahl Vertrige 16 2 9
ha 24,35 5,6 21,45
Anzahl Nutzer 9 7

Im Jahr 2014 wurden auch Vertragsinderungen, u.a. die vorverlegte Beendigung von
Vertrigen oder die Vertragsiibernahme durch einen anderen Nutzer, schriftlich per
Konvention festgehalten und an die ASTA weitergeleitet, da solche Anderungen in der
zentralen Biodiversitdtsdatenbank von der ASTA (und der ANF) durchgefiihrt werden.
Die Zusammenarbeit zwischen der ASTA und der Biologischen Station funktionierte im
Jahr 2014 reibungslos.

Dementsprechend stehen im Naturpark Our fiir das Bewirtschaftungsjahr 2015 insgesamt
343 ha unter Biodiversititsvertrag und es werden insgesamt 197 aktuelle Vertrage mit 81
verschiedenen Bewirtschaftern durch die Biologische Station verwaltet. Mit dem Beitritt
der Gemeinde Wincrange in den Naturpark Our im Jahr 2015 wird die Biologische
Station des Naturpark Our auch die Verwaltung der laufenden Vertrige in der Gemeinde
Wincrange iibernehmen (120 Vertrige mit 186 ha und 46 verschiedenen Nutzern).

Kontrolle 2014

Die Kontrolle der unter Vertrag stehenden Flidchen wird seit 2007 von staatlicher Seite
ausgefiihrt. Bei Bedarf steht die Biologische Station als Hilfsorgan zur Verfiigung, um die
notwendigen Informationen zu liefern. Diese Leistung wurde 2014 jedoch nicht von den
staatlichen Verwaltungen in Anspruch genommen.



Zentrale Datenbank und neues Biodiversititsreglement

Da die Naturverwaltung seit 2007 eine neue, zentrale Biodiversititsdatenbank ausarbeitet,
half die Biologische Station auch 2014 bei der Weiterentwicklung mit. Mit jeder neuen
Datenbankversion wurden Probleme und Bemerkungen von der Biologischen Station
genau zusammengestellt und iiber das Planungsbiiro EFOR-ERSA weitergeleitet, damit
die Anderungen und Verbesserungen in den Aufbau der neuen Datenbank einflieBen
konnten.

Bedingt durch das aktuelle Reglement zum Biodiversititsprogramm, das am 10.
September 2012 verabschiedet wurde, waren die Verhandlungen bei den Vertrags-
verlangerungen etwas aufwendiger, da sich die Programme des o.g. Reglements relativ
stark vom Reglement von 2002 unterscheiden. Auflerdem arbeiten die Verwaltungen
zurzeit ein neues Reglement aus, das sich stark vom aktuellen Reglement unterscheidet
und sich sehr an den Bewirtschaftungsbedingungen aus dem Biotopkataster orientiert. In
zahlreichen Sitzungen und Besprechungen arbeitete die Biologische Station wihrend des
zweiten Halbjahres 2014 bei der Ausarbeitung des neuen Reglements intensiv mit.

2) Biberprojekt

Der Biber (Castor fiber) konnte sich in den letzten Jahren immer wieder kurzfristig im
Naturpark Our ansiedeln, fiel aber entweder dem Zug- und Autoverkehr zum Opfer
(1999-2002 an der Woltz/Clerve; 2006 an der Our bei Stolzemburg). Ab 2008 wurden
erneut Bibernachweise gefunden, die auf fiinf Bibervorkommnisse im Naturpark Our
schlieBen lieBen. Aber seit 2009 scheinen einige Vorkommen erloschen oder es stellte
sich heraus, dass es sich bei den Vorkommen nicht um den einheimischen Europdischen
Biber (Castor fiber), sondern um den Kanadischen Biber (Castor canadensis) handelt.
Diese wurden von der ANF eingefangen.

Trotzdem bleibt die Biologische Station weiter der lokale Ansprechpartner im Naturpark
Our, denn eine Sensibilisierung der Bevolkerung ist sehr wichtig. AuBerdem steht den
Schulen im Naturpark Our ein Koffer mit pidagogischem Material zum Thema Biber zur
Verfiigung, der bei Bedarf bei der Biologischen Station des Naturpark Our ausgeliechen
werden kann.

Im Rahmen dieser Sensibilisierungskampagne versuchte die Biologische Station im Jahr
2014 weitere Anpflanzungen, u.a. als Pflanzaktionen mit Schulen, zu organisieren, konnte
jedoch keine geeignete Fliche ausfindig machen, um dort den Lebensraum fiir den Biber
zu verbessern.

3) Steinkauzprojekt

Der Steinkauz (Athene noctua) gehort zu den gefihrdetsten Eulenarten Luxemburgs und
ist eine geschiitzte Art des Biodiversititsprogrammes (Reglement grand-ducal du 10
septembre 2012 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologique en milieu rural, viticole et forestier). In den letzten Jahren wurde der
Lebensraum des Steinkauzes stark veridndert und es kam zu einem massiven Populations-



einbruch in Luxemburg. Verstreut iiber das ganze Land setzten sich deshalb diverse lokale
Initiativen (CN Norden, LNVL, SICONA) vermehrt fiir die Restbestinde des Steinkauzes
ein. Im Auftrag des Umweltministeriums haben die Biologischen Stationen im Jahr 2004
ein gemeinsames nationales Projekt zum systematischen Schutz des Steinkauzes gestartet.

Wie bereits im Vorjahr konzentrierte sich die Kartierung im Jahr 2014 auf die potentiell
am besten geeigneten Steinkauzhabitate sowie auf Standorte mit einer Meldung auf Stein-
kauzvorkommen oder mit Wahrscheinlichkeit auf Zuwanderung. Auf der Kartierung auf-
bauend sollen dann in den nédchsten Jahren konkrete Schutzmafnahmen und fortlaufende
Bestandsregistrierungen durchgefithrt werden. Zur Sensibilisierung der Bevolkerung
wurde der Artikel iiber den Steinkauz Anfang 2014 auf der Website des Naturpark Our
(www.naturpark-our.lu) aktualisiert.

Die genaue Projektbeschreibung und die detaillierten Kartierungsergebnisse 2014 kdnnen
im Abschlussbericht ,,Bestandsautnahme des Steinkauzes (Athene noctua) im Naturpark
Our 2014 bei der Biologischen Station eingesehen werden.

Im Jahr 2014 erfolgte leider kein Kontakt zwischen dem benelux-Sekretariat und der
Biologische Station hinsichtlich der im Laufe der Jahre 2012 und 2013 andiskutierten,
eventuell moglichen Umsetzung eines grenziiberschreitenden Steinkauzschutzprojektes.

4) Fledermausprojekt

Im Rahmen eines gemeinsamen Schutzprojektes fiir Flederméuse, an dem sich seit 2004
alle Biologischen Stationen beteiligen, geht es um die Sensibilisierung der Offentlichkeit
und die Erfassung der potentiellen Lebensrdume. Beim Schutz der Fledermiuse wird
besonders Wert auf die Erhaltung und das Absichern von Sommerquartieren gelegt. Im
Wesentlichen sollen 6ffentliche Gebdude (z.B. Kirchen, ...) fledermausfreundlich gestaltet
werden und gegebenenfalls auch kiinstliche Nisthilfen eingerichtet werden. Da die
Biologische Station Westen bereits seit einigen Jahren ein solches Projekt betreut, wurde
dieses Konzept iibernommen.

Im Rahmen des Biodiversititsmonitorings wird auch ein Fledermausmonitoring in
Luxemburg durchgefiihrt, an dem die Biologische Station wegen der M. myotis-Kolonie
in Clervaux beteiligt ist.

Im Jahr 2014 wurde die Kontrolle, der in den Vorjahren umgesetzten MaBnahmen,
ausgefiihrt und auch die Siduberung des Sommerquartiers in der Musikschule Clervaux
organisiert. Im Rahmen des Biodiversititsmonitoring wurde die jdhrliche Zdhlung der
Grofle Mausohr-Kolonie in der Musikschule in Clervaux durchgefiihrt. Bei der
Sensibilisierung stiel die Biologische Station meist auf eine positive Einstellung der
Bevolkerung und konnte auf viele Fledermausfragen zumindest eine fiir beide Seiten
zufriedenstellende Antwort geben.

Die genaue Projektbeschreibung und die detaillierten Ergebnisse des Monitorings 2014
konnen im Abschlussbericht ,,Fledermausschutzprojekt im Naturpark Our 2014 bei der
Biologischen Station eingesehen werden.


http://www.naturpark-our.lu/

5) Punktueller Biotop- und Artenschutz / PNPN / Biotopkataster

Auf Anfrage des Naturmusée arbeitete die Biologische Station auch im Jahr 2014 bei der
Erfassung der Reptilien in Luxemburg mit. Bei diesem Projekt des Naturmusée geht es
um die Registrierung von Reptilienbeobachtungen. Diesbeziiglich wurden alle relevanten
Daten (Reptilienart, Fundort mit Koordinatenangaben, Datum und Uhrzeit, Name des
Beobachters) in der Datenbank (Recorder) eingetragen.

In diesem Zusammenhang teilte die Biologische Station der Centrale ornithologique
Luxembourg (COL) von natur & emwélt auch Vogelbeobachtungen mit.

AuBerdem gab die Biologische Station auch selbst wichtige Beobachtungen in die
Datenbank (Recorder) des Naturmusée und in die GIS-Datenbank des Naturpark Our ein.

Bedingt durch die umfangreiche Datenbank des Landschaftsrahmenplanes des Naturpark
Our konnte die Biologische Station im Laufe des Jahres 2014 auf sechs Anfragen
verschiedener Planungsbiiros oder Verwaltungen antworten und ihnen im Auftrag des
Ministeriums fiir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt die
angeforderten Naturschutzdaten zur Verfiigung stellen (z.B. Gemeinde Vianden - Anfrage
Lage Schutzgebiete; 6e LCD — Informationen zum FFH- und nationalen Naturschutz-
gebiet ,,Sauerwies-Wahlhausen; natur&émwelt (Leader Broschiire Bongert) -
Informationen zum Bongert bei der Kirche in Marnach; Gemeinde Vianden (SUP fiir
PAG Gemeinde Vianden) - Fledermausstudie und Ubersicht iiber die Naturschutzgebiete
um Vianden; Anfrage von Katharine Schlimpen (Enviro Services International) zu
Vorkommen von geschiitzten Arten (SUP fiir PAG Gemeinde Piitscheid); Anfrage von N.
Elvinger (MDDI) zu den Renaturierungsprojekten im NP Our).

Aufgrund des neuen Naturschutzgesetzes vom 29.1.2004 und des Plan National
concernant la Protection de la Nature (PNPN) fiir den Zeitraum 2007-2011 wurde in den
Jahren 2007 bis 2012 ein landesweites Biotopkataster erstellt. Am 17. Mérz 2014 wurde
dieses Biotopkataster offiziell von der Umweltministerin vorgestellt und per Internet
verdffentlicht. Danach gingen zahlreiche Anfragen von Landnutzern bei der Biologische
Station beziiglich der Handhabung des Leitfadens ein, da die Biologischen Stationen als
Berater im Leitfaden genannt sind. Darauthin nahm die Biologische Station an diversen
Versammlungen, Besprechungen und Weiterbildungskursen teil, in denen die konkrete
Umsetzung des Leitfadens zusammen mit dem MDDI geklart wurde. Ende Juli 2014
erhielten die landwirtschaftlichen Betriebe von der ASTA alle ihre Biotopflichen in
Kartenform und eine gedruckte Version des Leitfadens. Darauf trat die Biologische
Station nochmals als Berater in Aktion. Bedingt durch die vorherige Schulungen und die
in Zwischenzeit vom MDDI zur Verfiigung gestellten Daten (Artenlisten und Shapes)
konnte die Biologische Station die Landnutzer hinsichtlich der korrekten Umsetzung des
Leitfadens fachménnisch beraten.

Im Rahmen der Ausarbeitung eines neuen PNPN vertritt die Biologische Station den
Naturpark Our in den Arbeitssitzungen.

Am 19. Miarz 2014 fand im Naturschutzzenter in Senningerberg eine Versammlung
zwischen der Naturverwaltung, den Biologischen Stationen und der Stiftung Héllef fir



d’Natur statt, um anhand des konkreten Beispiels der Datenbank ,,Espaces naturels die
Zusammenarbeit der diversen Akteure im Naturschutzbereich zu verbessern und klarer zu
koordinieren.

Auf Finladung des MDDI nahm die Biologische Station an den Akteursworkshops zur
Studie ,,Kompensationsmanagement in Luxemburg® teil. Dabei wurde iiber die kiinftige
Regelung und Organisation der KompensationsmaBnahmen bzw. Okokonten diskutiert.
Dazu fanden am 3. April und 7. Oktober 2014 Versammlungen statt.

Durch die neue Forderphase des LIFE-Programmes ergibt sich die Moglichkeit zur Forde-
rung nationaler Projekte. Die Biologische Station beteiligte sich unter anderem durch die
Teilnahme an den Arbeitssitzungen (25. September, 1. Oktober und 24. November) sowie
der Einreichung von Projektvorschligen an der Ausarbeitung des ersten Projektantrages
fiir das LIFE IP Projekt ,,Re-connecting Luxembourg*.

Durch die erfolgreiche Aufzucht von Groflen Wiesenknopf-Setzlingen (Sanguisorba
officinalis) bot die Biologische Station SICONA-Ouest dem Naturpark Our die Pflanzen
zu Renaturierungs- bzw. Arterhaltungszwecken an. In Kooperation mit der natur&émwelt
— Fondation Héllef fir d’Natur konnten im Herbst an 6 Standorten 750 Pflanzen gepflanzt
werden.

~

Setzlinge des Gro/)’n Wisenknopfs — Sanguisorba officinalis (Foto: Naturpark Our).



6) Aktionspléne:
Aktionsplan: Raubwiirger

Im Jahr 2006 fiihrten die Centrale ornithologique Luxembourg (COL), die Létzebuerger
Natur- a Vulleschutzliga (LNVL), das Naturmusée und das SICONA-Westen eine landes-
weite Bestandsaufnahme der Habitate des bedrohten Raubwiirgers (Lanius excubitor)
durch. Dabei stellte sich heraus, dass es mindestens noch acht Raubwiirgerhabitate im
Naturpark Our gibt. Diese verteilen sich auf die Gemeinden Clervaux (frithere Gemeinde
Heinerscheid) und Troisvierges.

Basierend auf den im Sommer 2007 von der COL/LNVL in Zusammenarbeit mit der
Biologischen Station erarbeiteten MaBnahmenvorschlige und aufgrund weiterer Standort-
besichtigungen vertiefte die Biologische Station bis 2010 die Katasterrecherche und
plante praktische Malnahmen. Im Jahr 2014 konnten nur wenige Verhandlungen mit Be-
sitzern beziiglich einer MaBBnahmenumsetzung gefiihrt werden. Demzufolge wurde nur in
Lieler ein Baum neu angepflanzt. Es wurden jedoch Unterhaltsarbeiten und der
empfohlene Heckenschnitt im Hinblick auf den Raubwiirgerhabitatschutz in den beiden
Gemeinden durchgefiihrt.

Die genaue Projektbeschreibung und die konkreten Umsetzungsergebnisse 2014 kénnen
bei Bedarf im Abschlussbericht ,,Aktionsplan Raubwiirger (Lanius excubitor) im Natur-
park Our 2014 bei der Biologischen Station eingesehen werden.

Aktionsplan: Flussperlmuschel - Quellenschutz

Die Flussperlmuschel (Margaritifera margaritifera) ist eine wichtige Art fiir den Natur-
schutz im Naturpark Our. So wurde im Zeitraum Oktober 2005 bis September 2011 ein
LIFE Nature-Projekt zur Erhaltung und Sicherung der Flussperlmuschelpopulation an der
Kaalbermillen von der Stiftung Héllef fir d’Natur als Projekttriger durchgefiihrt. Im
Laufe dieses Projektes wurde deutlich, dass neben der Flussperlmuschel (M.
margaritifera) auch die Bachmuschel (Unio crassus) stark gefihrdet ist und es wurde ein
weiteres LIFE Nature-Projekt beantragt. Diesem Antrag wurde stattgegeben und im
Herbst 2012 startete das LIFE Nature-Projekt ,,Restauration des rivieres de 1'Unio crassus
dans les Ardennes luxembourgeoises®.

Laut Héllef fir d’Natur stellt sich ein fundamentales Problem fiir den Flussperlmuschel-
schutz und somit auch fiir die Bachmuschel: die Quellen der Seitenbidche von Our und
Woltz/Clerve bringen viele Schwebstoffe und vor allem Nihrstoffe ein. Deshalb wurde
die im Vorjahr begonnene Kartierung der Quellen der Seitenbdche der Woltz/Clerve im
Jahr 2014 im Naturpark Our fortgesetzt. Diese Bestandsaufnahme soll auch in den
nichsten Jahren weitergefiihrt werden und wichtige Daten zum Quellenschutz liefern, die
zusammen mit einem konkreten MaBBnahmenplan fiir jede Quelle in einem Gesamtbericht
festgehalten werden. Anhand dieses Berichts soll der Schutz der Quellen und deren
Einzugsgebiete, dhnlich wie an der Our, abgesichert werden.

Zwar wurde im Jahr 2014 die Kartierung der Quellen an der Clerve/Woltz fortgefiihrt,

jedoch konnte im Laufe des Jahres aufgrund der zahlreichen anderen Aufgaben und des
eingeschriankten Budgets der Gemeinden im Rahmen des ,,Réglement grand-ducal du 18

10



mars 2008 abrogeant et remplacant le réglement grand-ducal du 22 octobre 1990
concernant les aides pour I’amélioration de I’environnement naturel keine der
MaBnahmen von der Biologischen Station abschlieBend umgesetzt werden.

Aktionsplan: Haselhuhn

Auf Nachfrage der Biologischen Station beziiglich der Umsetzung des Aktionsplanes
Haselhuhn und dessen Finanzierung im Naturpark Our hie} es, dass dies noch nicht
definitiv geklart wire.

Aktionsplan: Arnika

Im Jahr 2014 bestand kein Bedarf MaBBnahmen fiir die bedrohte Pflanzenart Arnika seitens
der Biologischen Station im Naturpark Our umzusetzen, da das Naturmusée seit mehreren
Jahren ein aussichtsreiches Forschungs- und Schutzprojekt fiir Arnica montana durch-
fithrt. AuBerdem betreut Richard Dahlem von der Stiftung Héllef fir d’Natur im Auftrag
des Umweltministeriums im Rahmen des Borstgrasrasenschutzes das Projekt ,,Wieder-
ansiedlung der Arnika®.

Aktionsplan: Invasive Arten

Da invasive Pflanzen in den letzten Jahren ein vermehrtes Problem fiir die heimische
Flora und Fauna darstellen, hatte die Biologische Station bereits im Jahr 2007 ein
Informationsblatt mit den drei wichtigsten Neophyten (Riesen-Bérenklau, Japanisches
Springkraut, Riesen-Knéterich) ausgearbeitet. Mit einer Kurzbeschreibung der Pflanzen,
Gefahren und GegenmalBnahmen wendet es sich besonders an Gemeinde- und Forst-
arbeiter. Das Informationsblatt wurde im Jahr 2008 an die zustindigen Gemeinde-
techniker und Forster zur Verteilung an deren Arbeiter verschickt. Da das Verschicken
des Informationsblattes keine Reaktion bei den offentlichen Verwaltungen ausloste,
versuchte die Biologische Station im Jahr 2014 u.a. die Gemeindearbeiter aber auch
Privatleute gezielt zu sensibilisieren. Darauthin wurde das Informationsblatt auf konkrete
Anfrage nochmals verschickt, um so die Sensibilisierten zur Bekdmpfung dieser
problematischen Arten zu bewegen.

Im Jahr 2014 nahm das benelux-Sekretariat leider keinen weiteren Kontakt mit der
Biologischen Station auf, hinsichtlich der im Laufe der Jahre 2012 und 2013
andiskutierten, eventuell moglichen Umsetzung eines grenziiberschreitenden Projektes zur
Bek@mpfung von invasiven Arten.

Im Jahr 2014 brachte das Naturmusée ein Poster und einen Flyer mit Informationen zum
Riesenbirenklau heraus. Der Naturpark Our war Partner bei diesem Projekt und die
Biologische Station kiimmerte sich um die Verteilung der Poster und Flyer und iibernahm
die Beratung der Bevolkerung.

Auch beratend und grenziiberschreitend war die Biologische Station titig. So wurde eine

Meldung von luxemburgischer Seite von einem Bérenklau-Vorkommen auf der deutschen
Seite der Our (bei Gemiind) an den zustindigen Ortsbiirgermeister weitergegeben. Dieser
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sah jedoch leider keine Moglichkeit eine Bekdampfung des Bérenklaus an dieser Stelle
vorzunehmen.

Riesenbdrenklau - Heracleum mantegazzianum. (Foto: Naturpark Our)

Aktionsplan: Fischotter

Im Rahmen des After-LIFE-Planes war fiir 2014 eine Kampagne zur flichendeckenden
Spurensuche auf dem ehemaligen Gebiet des LIFE-Projektes Fischotter vorgesehen. Die
Organisation der Veranstaltung fiir das Einzugsgebiet der Our in Luxemburg wurde daher
von der Biologischen Station iibernommen. Aufgrund der schlechten Witterungs-
bedingungen musste diese Veranstaltung kurzfristig abgesagt werden. Das Monitoring
wurde dann fiir einen Teil des Gebietes von Mitarbeitern des Naturpark Our an einem
anderen Tag (5. Mirz) durchgefiihrt.

7) LIFE+ — Projekte:

A) Restoration of Unio crassus rivers in the luxemburgish Ardennes

Die Bachmuschel (Unio crassus) ist neben der Flussperlmuschel (Margaritifera
margaritifera) eine stark gefihrdete Art in Luxemburg. Daher wurde als Folge des LIFE-
Projektes ,,Restauration des populations de moules perliéres en Ardennes® dieses Projekt
von der Stiftung Héllef fir d’Natur beantragt. Die Laufzeit ist vom 1.9.2012 bis 31.3.2018.
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In diesem Zeitraum werden neben dem Monitoring der Art und der Gewésserqualitidt und
der Nachzucht der Bachmuschel (Unio crassus) auch MaBBnahmen zur Verbesserung der
Gewisserqualitdt umgesetzt. Der Naturpark Our begleitet das Projekt praktisch und
fachlich als Mitglied des Begleitausschusses und stellt die Verbindung zur Flusspartner-
schaft Naturpark Our her. Eine Sitzung des Begleitausschusses fand am 1. Oktober 2014
statt.

B) Restauration des zones humides de I’Ardenne

Dieses von der Stiftung Héllef fir d’Natur beantragte Projekt (1.9.2012-31.8.2017) ist die
Fortfithrung der Projekte « Protection et développement des éléments de liaison du réseau
écologique transfrontalier dans la région des Ardennes belgo-luxembourgeoises »
(Interreg III A) und « Restauration écologique transfrontaliere des fonds de vallées et des
zones humides enrésinés » (Interreg IV A). Ziel ist es die MaBlnahmen zur Wieder-
herstellung der Feuchtgebiete und der damit verbundenen Lebensgemeinschaften fortzu-
fiihren. Der Naturpark Our begleitet das Projekt praktisch und fachlich als Mitglied des
Begleitausschusses, dessen Sitzung am 1.Oktober 2014 stattfand.
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B) Kommunale Projekte

8) Umsetzung der Biotopkartierung und/oder des Griinplanes

In fiinf der sieben Gemeinden des Naturpark Our (Clervaux, Kiischpelt, Parc Hosingen,
Tandel und Troisvierges) wurden im Jahr 2014 Projekte zur Verbesserung der natiirlichen
Umwelt und des Landschaftsbildes im Rahmen des ,,Réglement grand-ducal du 18 mars
2008 abrogeant et remplagant le reglement grand-ducal du 22 octobre 1990 concernant les
aides pour I’amélioration de 1’environnement naturel“durchgefiihrt. Projektschwerpunkte
sind die Anpflanzung und Pflege von einheimischen Hecken, Laub- und Hochstamm-
obstbdumen. Da diese Projekte einen breiten Anklang bei der Bevolkerung finden und
stark zum praktischen Natur- und Landschaftsschutz beitragen, hat die Biologische
Station des Naturpark Our die Aufgabe die laufenden Projekte zu koordinieren. Die
Details dieser Koordinationsarbeit und die Bedingungen, u.a. Stichtage, sind in einer
Konvention zwischen dem Naturpark Our und dem Ministerium fiir nachhaltige Ent-
wicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt (ehemalige Umweltministerium) fest-
gehalten. Die Biologische Station iibernimmt die Ausarbeitung des Projektes, der Budgets
und des Informationsfaltblattes fiir die Gemeinden. Sie kiitmmert sich um die Beratung der
Antragsteller sowie die Organisation der Arbeiten und erstellt fiir jede Gemeinde einen
detaillierten Endbericht. Da es seit 2012 Probleme mit der Auszahlung der Subsidien
seitens des Ministeriums fiir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung
Umwelt und der Naturverwaltung gibt, hat die Biologische Station auch im Jahr 2014
Interventionen unternommen, um die staatliche Kofinanzierung abzusichern.

Die Inhalte und Haushaltsposten der einzelnen Projekte 2014 sind in der nachfolgenden
Tabelle ersichtlich:

Gemeinde Inhalt Budget 2014

Clervaux (Fusion | Anpflanzung & Pflege von Hecken, Laub- und|60.000.-€
von Clervaux, | Obstb&dumen; Lieferung von Hecken und B&umen in der | 3.500.- € (Bauzone)

Heinerscheid  und | Bauzone'; Hecken-/Baumkataster; Arten- und Habitat-
Munshausen) schutz.

Kiischpelt Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen; | 15.000.- €
Lieferung von Baumen in der Bauzone'; Pflege von
Laub- und Obstbaumen; Spezieller Artenschutz

Parc  Hosingen | Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen;|35.000.- €

(Fusion von | Lieferung von Hecken und Baumen in der Bauzone';
Consthum, Pflege von Laub- und Obstbdumen; Arten- und Habitat-
Hoscheid und
; schutz
Hosingen)
Tandel Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen;|21.000.- € (Griinzone),

Lieferung von Baumen in der Bauzone'; Pflege von | 1.500.- € (Bauzone)
Laub- und Obstbaumen; Arten- und Habitatschutz

Troisvierges Anpflanzung & Pflege von Hecken, Laub- und|42.000.-€
Obstbaumen; Unterhalt Naturlehrpfad Cornelysmillen;
Hecken-/Baumkataster; Spezieller Artenschutz.

Im Jahr 2014 wurden in der Griinzone insgesamt 186 Bdume und 1294 m Hecken neu
angepflanzt und 357 Bidume gepflegt. Es wurden 129 Antrige von der Biologischen

"Bei Anpflanzungen in der Bauzone werden die Kosten von der Gemeinde und dem Antragsteller iiber-
nommen.
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Station bearbeitet. Einen genauen Uberblick der in der Griinzone im Jahr 2014 ausge-

fiihrten Arbeiten pro Gemeinde liefert die nachfolgende Tabelle:

Gemeinde Anzahl |Anzahl der|Anzahl der|Lénge der|Anzahl der
der gepflanzten | gepflanzten | gepflanzten | geschnittenen

Antrage | Obstbdume |Laubbdume |Hecken (m) | Baume
Clervaux 36 31 2 87 175
Kiischpelt 16 37 0 385 15
Parc Hosingen 41 44 0 433 71
Tandel 16 35 0 65 69
Troisvierges 20 36 1 324 27
Gesamt 129 183 3 1294 357

In dieser Tabelle sind jedoch nur die Neuanpflanzungen und der Schnitt an alten Biumen
beriicksichtigt. Zusitzlich wurden im Rahmen dieses Projektes auch Unterhaltsarbeiten
(Baume und Heckenstrducher ersetzen, Freimidhen von Hecken, Erziehungsschnitt an
jungen Obstbdumen, Weideschutzkéfige reparieren, ...) und Arten- sowie Habitatschutz-
mafBnahmen in den fiinf Gemeinden von der Biologischen Station koordiniert.

9) Offentlichkeitsarbeit

Mit der Errichtung der Biologischen Station im Naturpark Our wurde eine zentrale
Anlaufstelle fiir die Bevolkerung und die Gemeinden beziiglich Arten-, Natur- und
Landschaftsschutzfragen in der Region geschaffen.

Sensibilisierung der Bevolkerung

Im Jahr 2014 stand die Information der Einwohner des Naturpark Our in den Bereichen
des praktischen Landschaftsschutzes im Allgemeinen (z.B. allgemeine Informationen zur
Biologischen Station, ...) sowie des Artenschutzes im Speziellen im Vordergrund (z.B.
Traubeneiche, Grofles Mausohr in der Musikschule in Clervaux, Griinspecht).
Diesbeziiglich wurden Presseartikel in der landesweit gelesenen Zeitschrift De Clidirrwer
Kanton verdffentlicht (siehe Artikel DCK 1/2014, DCK Edition spéciale und DCK 3/2014
im Anhang). Zusitzlich war sie mit Beitrdagen (z.B. Schnittkurs, Steinkauz,
Tatigkeitsbericht 2013...) auf der naturparkeigenen Website (www.naturpark-our.lu) und
im Parcours (siehe Artikel Parcours N°30 ,,Ourtipp Recyclingpapier im Anhang)
présent.

In diesem Jahr fand am 3. August 2014 zum dritten Mal das Naturpark-Fest statt. Die
Biologische Station unterstiitzte bei der Organisation des Festes und bei der Betreuung
der Aktionsstéinde.
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http://www.naturpark-our.lu/

Naturpark-Fest 2014 (Foto: Naturpark Our).

Verlingerung und Erweiterung des Naturpark OQur

Im Juni 2015 besteht der Naturpark Our bereits 10 Jahre. Im Rahmen der diesbeziiglichen
Verlidngerungsprozedur und der Erweiterung des Naturpark Our durch den Beitritt der
Gemeinde Wincrange mussten im Jahr 2014 die ,,Etude préparatoire” und die ,,Etude
détaillée* iberarbeitet werden. Somit iibernahm die Biologische Station die Ausarbeitung
der sie betreffenden Abschnitte in den beiden Dokumenten und stand bei den jeweiligen
Informationsversammlungen den Politikern und der Bevolkerung Rede und Antwort.

Ausstellung ,,Maison du Parc*

Im ,,Maison du Parc®, dem aktuellen Sitz des Naturpark Our in Hosingen, wurde eine
Ausstellung geplant, um den Naturpark und seine Dienstleistungen zu veranschaulichen.
Im Jahr 2014 arbeitete die Biologische Station an der Weiterfithrung und Ergénzung der
Ausstellung im Bereich Arten- und Naturschutz sowie an der Anpassung der Expo durch
die Erweiterung des Naturparks 2015 um die Gemeinde Wincrange mit.

Netzwerk Blithende Landschaften — Flouer a Gaart an der Bléi

Die Biologische Station vertritt den Naturpark Our im Rahmen der landesweiten
Sensibilisierungskampagne ,,Netzwerk Blithende Landschaften — Flouer a Gaart an der
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Bl¢i“. In diesem Projekt geht es um die Vielfalt der Insekten, insbesondere der Wild-
bienen, die durch eine Mannigfaltigkeit an Bliiten erhalten werden kann. AuBerdem
versuchte die Biologische Station auch im Jahr 2014 die Gemeinden, Ponts et Chaussées
und die Bevolkerung des Naturpark Our hinsichtlich der Problematik der Bienen, sowie
der fehlenden Bliitenpflanzen und somit eines spiteren Méhtermins zu sensibilisieren und
zu beraten. Zusitzlich wurde versucht die Aufkldarung beziiglich des massiven Bienen-
sterbens bedingt durch das Ausbringen von Neonicotinoiden zu verstéirken.

Am 20.1.2015 fand im Haus vun der Natur auf Kockelscheuer ein Treffen zwischen den
diversen Akteuren statt, bei dem auch der Naturpark Our vertreten war.

Im Mai 2014 wurde ein Informationsblatt zum Thema ,,Eis Beien a Bommele brauchen
Héllef** herausgegeben, das in Zusammenarbeit mit diversen Akteuren zusammengestellt
worden war und an dem auch die Biologische Station mitgearbeitet hatte. Die Presse-
mitteilung und die Artenliste der Gartenpflanzen sind auf der Homepage des Naturpark
Our zu finden.

, -.. 0hne Pestizide...*

Im Rahmen der Kampagne "... ohne Pestizide" fanden mehrere Versammlungen zur
Koordination statt (15. Januar, 4. Februar, 21. Mai, 16. September und 9. Dezember).

Um die Aufgaben gezielter in Angriff nehmen zu konnen und um die Arbeit effektiver auf
die Partner der Kampagne zu verteilen, wurden Arbeitsgruppen zu den Themen Saatgut-
gewinnung, Offentlichkeitsarbeit, Gesetzgebung und Flichenunterhalt gebildet. Der
Naturpark Our engagiert sich in den Arbeitsgruppen ,,Saatgut* (Biologische Station) und
,Fldchenunterhalt* (FlieBgewisserpartnerschaft Our).

Um die Gemeinden fiir das Thema zu sensibilisieren wurde gemeinsam mit der Fluss-
partnerschaft Naturpark Our und anderen Partnern der Kampagne eine Posterausstellung
erarbeitet. Am 9. April 2014 fand die Vernissage zur 2-wochigen Ausstellung der
»Kampagne ,,... ohne Pestizide* im Gemeindehaus von Troisvierges statt.

AuBerdem wurde eine Studie in Auftrag gegeben, die sich mit der Klassifizierung der
vorhandenen Griinflaichen der Gemeinden des Naturpark Our beschiftigt. Diese Studie
soll im Jahr 2015 mit konkreten Vorschldgen zum Unterhalt dieser Flidchen ohne Pestizide
weitergefiihrt werden.

Die Biologische Station ist hier die Schnittstelle zwischen den Gemeinden und der
Kampagne und bietet neben Informationen auch eine praktische Hilfestellung fiir die
Gemeinden sowie die breite Offentlichkeit an.

Naturlehrpfad Cornelysmillen

Die Biologische Station kiimmerte sich um die Instandhaltung des Naturlehrpfades

Cornelysmillen und den routineméfigen Unterhalt (z.B. Weg freimédhen, Infotafeln
saubern, Wegweiser kontrollieren, ...).
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Im Jahr 2014 sollte das Konzept (Flyer, Wegfiihrung, Broschiire, Informationstafeln)
teilweise iiberarbeitet werden. Sobald alle Fragen geklirt sind, soll im Jahr 2015 die
Uberarbeitung abgeschlossen werden.

Im Rahmen des ,,En Dag an der Natur* organisierte die Biologische Station am 29. Juni
2014 eine gefiihrte Begehung des Naturlehrpfades. Wegen Schlechtwetter nahmen leider
von den 10 angemeldeten nur 2 Personen teil.

Ein neues Landschaftsbild fiir Vianden

Aus der Landschaftscharta des Naturpark Our, die im Jahr 2012 fertig gestellt wurde,
ergab sich das Pilotprojekt ,,Ein neues Landschaftsbild fiir Vianden®. Ziel ist es die
zunehmende Verbrachung der ehemaligen Streuobstwiesen und Weinberge aufzuhalten
bzw. teilweise riickgingig zu machen. Das Konzept sieht neben dem Pflege-/Riickschnitt
an den vorhandenen Bidumen auch die Neupflanzung von Obstbdumen vor. Au3erdem soll
die Pflege der Flichen, entweder durch Mahd oder durch Beweidung langfristig sicher-
gestellt werden. Zusitzlich ist auf einigen wenigen Parzellen die Einrichtung von Klein-
girten vorgesehen. Die Biologische Station begleitet die Umsetzung des Projektes ins-
besondere, da sich das Projektareal im FFH-Gebiet ,,Vallée de 1'0Our de Ouren a Bettel*
befindet. Im Jahr 2014 begleitete die Biologische Station die praktische Umsetzung des
ersten Teils des Projektes.

Pflanzaktionen im Rahmen des Tag des Baumes

Im Rahmen des Tag des Baumes 2014 lud die Gemeinde Kiischpelt zu einer Pflanzaktion
von Hochstammobstbdumen fiir die Neugeborenen des Jahres 2013 ein. Die Biologische
Station half im Vorfeld bei der Organisation der Anpflanzung.

Das Syndicat d’initiative aus Lieler organisierte am 8. November 2014, dem Tag des
Baumes 2014, eine Pflanzung von zwei Solitirlaubbiumen am Picknickplatz an der Our.
Die Biologische Station kiimmerte sich um die Beratung und Bestellung der Pflanzware.

Weiterbildungskurse und Beratung

In fiinf Gemeinden des Naturpark Our lduft ein Projekt zur Verbesserung der natiirlichen
Umwelt und des Landschaftsbildes. Bei diesen Projekten sind nicht nur die Anpflanz-
ungen wichtig, sondern die Unterhaltsarbeiten sind genauso elementar. Da der Unterhalt
jedoch nicht alleine von den Projekten getragen werden kann, ist es wichtig, dass die
Bevolkerung lernt, die angepflanzten Biume und Hecken selbst zu pflegen.

Diesbeziiglich organisierte die Biologische Station in Zusammenarbeit mit der Gemeinde
Clervaux und natur&émwelt - Stiftung Héllef fir d’Natur am 22. Mirz 2014 einen
Obstbaumsschnittkurs im Bongert von Herrn Reitz in Lieler, zu dem sich zirka 25
Interessierte eingefunden hatten. Gezeigt wurden das fachgerechte Pflanzen, sowie das
Schneiden an jungen und alten Bdumen, erginzt durch Erlduterungen zur Pflege der
Obstbidume.

18



Im Jahr 2014 konnte die Biologische Station die Bevolkerung und die Gemeindearbeiter
nicht nur iiber die organisierten Kurse und Kampagnen weiterbilden, sondern sie konnte
die Bewohner des Naturparks auch bei unzidhligen Anfragen hinsichtlich Natur- und
Umweltschutz beraten bzw. an die zustindigen Dienststellen weiterleiten. So gab es etwa
17 Anrufe und personliche Anfragen z.B. zur Biologie und zum Schutz von verschiedenen
Tier- und Pflanzenarten (z.B. Fledermiuse, Marder, Biber, Fuchs, ...), zur
Vorgehensweise beim Anlegen eines Bongerts oder eines Weidenzaunes, zur Pflege von
Landschaftselementen, zur Kompensationsanpflanzung bei Naturschutzauflagen, zur
Antragstellung auf Bewilligung bei Entfichtungen, bei Entbuschungen, bei Durch-
forstungen, beim Bau einer Trockenmauer oder beim Anlegen eines Weihers, ... .

Neben der Weiterbildung der Bevolkerung nahm die Biologische Station auch selbst an
Fortbildungskursen teil, wobei sich 2014 folgende Moglichkeiten boten:

- Am 24. Januar fand im MDDI der Workshop ,,Finanzierung von Natura 2000 statt.

- Am 31. Mirz fand in Esch/Belval im Centre de Recherche Public — Gabriel Lippmann
eine Veranstaltung zum Thema ,,Monitoring de la biodiversité au Luxembourg® statt.

- Zur Bildung eines iiberregionalen Netzwerkes und als Erfahrungsaustausch beteiligte
sich die Biologische Station am 7. Mai an der Informationsveranstaltung des Leader-
Projektes Streubostwiesen der Naturparke Nordeifel und Siideifel.

- Die beiden Mitarbeiterinnen der Biologischen Station besuchten am 2. und 3. Juni den
zweitdgigen Workshop ,,Renaturierung von Griinlandhabitaten®, der vom SICONA
organisiert worden war.

- Die Biologische Station nahm am 18. Juni an der eintdgigen INAP-Weiterbildung
,,Office 2010 — Windows 7 teil.

- Die beiden Mitarbeiterinnen der Biologischen Station besuchten am Nachmittag des 3.
Juli das vom Naturmusée und SICONA organisierten Seminar ,,Ackerwildkréuter” und
am 4. Juli die gleichnamige Ganztagsexkursion.

- Am 10. und 11. Juli nahm die Biologische Station an der zweitdgigen INAP-
Weiterbildung ,,Fiihrungstechniken* teil.

- Vom 23. Juli bis zum 26. Juli war die Biologische Station zusammen mit anderen
Mitarbeitern und Politikern der beiden Naturparke Oewersauer und Our auf Exkursion im
Nationalpark Sumava in Tschechien.

- Am 29. und 30. September nahm die Biologische Station an der zweitdgigen INAP-
Weiterbildung ,,Savoir parler en pubic* teil.

- Am 6. und 7. Oktober nahm die Biologische Station an der zweitdgigen INAP-
Weiterbildung ,,Konfliktmanagement fiir Fiihrungskrafte* teil.

- Im Rahmen des Projektes ,,SIG Régional Nord*“ fand am 11. Dezember eine eintdgige
INAP-Weiterbildung fiir die Akteure der Gemeinden statt. Dieser Kurs dient der
Biologischen Station als Grundlage fiir die Nutzung des webbasierten GIS-Arbeitsplatzes,
der ab 2015 auf das ,,SIGcom+*“-Programm von Luxplan umgestellt wird.
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10) Hecken- und Baumkataster

Im Rahmen eines Hecken- und Baumkatasters, das als Grundlage fiir ein Hecken- und
Baumpflegeprogramm dient, wurden vor einigen Jahren in den zwei Naturpark Our-
Gemeinden Troisvierges (2001 bis 2006) und Clervaux (2002 bis 2007) die Hecken und
Béaume sektionsweise u.a. durch die Stiftung Héllef fir d’Natur kartiert. Seit 2010 wurden
die Hecken und Bdume in den restlichen Gemeinden des Naturpark Our in enger
Zusammenarbeit mit der Naturverwaltung kartiert: 2010 — Munshausen; 2011 — Heiner-
scheid, Hosingen und z.T. Consthum; 2012 — Consthum (Rest), Hoscheid, Kiischpelt,
Piitscheid und z.T. Vianden; 2013 — Vianden (Rest) und Tandel. Somit sind mit Ende
2013 alle Naturparkgemeinden kartiert. Aufgrund des bevorstehenden Beitritts der
Gemeinde Wincrange wurden die Daten dieser Gemeinde bereits in die bestehende
Datenbank integriert.

Wie in den Vorjahren wurden auch im Jahr 2014 die Pflegemanahmen in der Gemeinde
Troisvierges und in der Fusionsgemeinde Clervaux von der Biologischen Station
koordiniert und in die Datenbank eingetragen.

11) Landschaftsrahmenplan

Das Umweltministerium liel vor einigen Jahren einen Landschaftsrahmenplan (Plan vert
directeur) fiir den Naturpark Our in Form einer GIS-Datenbank erstellen. Damit dieses
Instrument ein lebendiges Werkzeug ist und als Grundlage fiir die Arbeit der Biologischen
Station dienen kann, u.a. im Rahmen der nationalen Naturschutzprojekte (1/3 der Fldche
des Naturpark Our ist als Natura 2000-Gebiet eingestuft), muss diese GIS-Datenbank
laufend aktualisiert werden. Die vorhandenen Daten werden den Gemeindeverwaltungen
des Naturpark Our fiir ihre Arbeiten zur Verfiigung gestellt und neu erhobene Daten
flieBen in das System zuriick. So wurden im Jahr 2014 die Daten der jéhrlichen
Anpflanzungen aus den fiinf Projekten zur Verbesserung der natiirlichen Umwelt und des
Landschaftsbildes (Umsetzung der Biotopkartierung/Griinplidne) in die Datenbank einge-
tragen. Auch der interne Datenaustausch und die Aktualisierung des Landschaftsrahmen-
plans wurden im Auftrag des Ministeriums fiir nachhaltige Entwicklung und Infra-
strukturen — Abteilung Umwelt von der Biologische Station durchgefiihrt (z.B. Integration
der Quellenkartierung, Integration der Daten aus den Wiesenprojekten, Integration der
Daten des Biotopkatasters, Erweiterung der bestehenden Datensidtze um das Gebiet der
Gemeinde Wincrange (Naturschutzgebiete, ...) etc.). Zudem gab es Anfragen von
verschiedenen Planungsbiiros oder Verwaltungen zur Bereitstellung von Daten (u.a. SUP
im Rahmen der Ausarbeitung des PAG der Gemeinde Vianden und Piitscheid).
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Ausblick

Ahnlich wie im Vorjahr werden die laufenden Projekte auch im Jahr 2015 von der
Biologischen Station des Naturpark Our weitergefiihrt. Aulerdem gibt es wieder gemein-
same Projekte mit den anderen fiinf Biologischen Stationen: Biodiversititsprogramm,
Schutzprojekte fiir Steinkauz und Flederméuse, Aktionspldne zum Arten- und Habitat-
schutz sowie Hecken-/Baumkataster. Sowohl auf der nationalen Ebene als auch fiir die
kommunalen Projekte sind 1320 resp. 1321 Arbeitsstunden vorgesehen.

Die folgende Liste gibt einen Uberblick iiber das geplante Aktionsprogramm der
Biologischen Station des Naturpark Our fiir das Jahr 2015.

Nationale Projekte

Betreuung von Landwirten und anderen Landnutzern als wichtige Partner im
Naturschutz (Biodiversititsprogramm)

Im Rahmen der Umsetzung der europidischen Habitat- und Vogelschutzdirektive leitet die
Naturverwaltung fiir das Ministerium fiir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen —
Abteilung Umwelt sowie fiir das Landwirtschaftsministerium das Programm zum Schutz
und Erhalt bedrohter Lebensrdume sowie seltener Tier- und Pflanzenarten auch im Jahr
2015 weiter. Im Auftrag der Naturverwaltung hat die Biologische Station des Naturpark
Our die Aufgabe Kontakt mit den betreffenden Bewirtschaftern aufzunehmen und mit
ihnen einen Antrag auf einen fiinfjahrigen Bewirtschaftungsvertrag fiir das Jahr 2016
aufzustellen. Schétzungsweise wird jdhrlich mit 30-40 ha an neuen Vertrigen gerechnet -
der Umfang der Fliche ist jedoch stark von dem Datum des Inkrafttretens des neuen
Biodiversititsgesetzes und der damit verbundenen weiteren Entwicklung der neuen
Biodiversitdtsdatenbank abhingig. Diesbeziiglich kiimmert sich die Biologische Station
auch um die Eingabe und Verwaltung der Daten in den Datenbanken. Zusitzlich steht im
Jahr 2015 vornehmlich die Verldngerung von 17 auslaufenden Biodiversitéitsvertragen an.
Die Verldngerung ist ebenfalls erst moglich, wenn das neue Biodiversititsreglement in
Kraft ist. Bei Bedarf wird eine Hilfestellung bei der Kontrolle der unter Vertrag stehenden
Fldchen, die seit 2007 von staatlichen Instanzen durchgefiihrt wird, gegeben. AuBlerdem
versucht die Biologische Station bereits im Jahr 2015 interessante Flidchen fiir die nach-
folgenden Jahre zu bestimmen. Diesbeziiglich werden die Daten aus dem Biotopkataster
nach den Biodiversititskriterien aufgearbeitet.

Spezieller Artenschutz

Im Rahmen diverser Sensibilisierungsaktionen und der Umsetzung praktischer Schutz-
malBnahmen konnte die Biologische Station die Bevolkerung seit 2002 fiir den Lebens-
raum des Bibers begeistern. Auflerdem dient sie im Auftrag der ANF als lokaler
Ansprechpartner, da in den letzten Jahren immer wieder Biber im Naturpark Our
nachgewiesen wurden. Durch den Beitritt von Wincrange hat der Naturpark erstmals
offiziell einen Europidischen Biber am Weiler Weiher zu verzeichnen. Diesbeziiglich
sollen auch im Jahr 2015 mogliche praktische Maflnahmen geplant und umgesetzt
werden.
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Im Rahmen des Schutzprojektes fiir den Steinkauz wurden seit 2004 alle Naturpark Our-
Gemeinden flichendeckend auf Steinkauzvorkommen gepriift. Seit 2007 beschréinkt sich
die jdhrliche Bestandaufnahme auf die potentiellen Steinkauzreviere, Standorte mit
Meldung oder mit Wahrscheinlichkeit auf Zuwanderung, anhand derer konkrete Schutz-
malBnahmen geplant werden konnen. Da in der Gemeinde Wincrange die letzten
Steinkauzvorkommen im Norden bis vor einigen Jahren zu verzeichnen waren, sollten
diese Punkte ab 2015 in die jdhrliche Kartierung integriert werden. Auflerdem iibernimmt
die Biologische Station weiterhin die Sensibilisierung der Naturparkbevolkerung hinsicht-
lich des Steinkauzschutzes.

Im Rahmen des Schutzprojektes fiir Fledermiuse geht es vorrangig um die Sicherung der
Sommerquartiere, hauptsidchlich in offentlichen Gebduden. Nachdem im Jahr 2008 die
letzten beiden Naturpark Our-Gemeinden systematisch auf Fledermiuse untersucht und
alle geplanten Maflnahmen umgesetzt wurden, steht seit 2009 hauptsichlich das jihrliche
Monitoring an, um die umgesetzten Maflnahmen zu kontrollieren, deren Wirksamkeit zu
dokumentieren und gegebenenfalls neue Mafinahmen umzusetzen. Mit dem Beitritt von
Wincrange wird dort ab 2015 auch eine systematische Untersuchung der offentlichen
Gebiude anvisiert. AufBlerdem iibernimmt die Biologische Station im Rahmen des
Biodiversitidtsmonitoring die Zdhlung der Grofien Mausohr-Kolonie in der Musikschule
in Clervaux und ist verantwortlich fiir die Sensibilisierung der Gemeinden und der
Bevolkerung im Naturpark Our.

Betreuung von Natur- und Landschaftsschutzprojekten im Naturpark Our im
Auftrag der Naturverwaltung sowie des Ministeriums fiir nachhaltige Entwicklung
und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt

Durch die Prisenz vor Ort hat die Biologische Station die Moglichkeit punktuelle
Bestandsaufnahmen und SchutzmaBBnahmen von Biotopen und Arten fiir die staatlichen
Verwaltungen zu planen und auszufiihren. Dies wird meistens kurzfristig bei der Umsetz-
ung von PflegemaBBnahmen oder bei der Instandsetzung eines Biotopes, u.a. im Rahmen
des PNPN, benotigt (z.B. punktueller Biotop- und Artenschutz, Monitoring, ...). Aber
auch bei ldngerfristigen Projekten kann die Biologische Station die Rolle des lokalen
Ansprechpartners iibernehmen (z.B. bei der Uberarbeitung des PNPN, dem
Kompensationsmanagement, der Umsetzung des Biotopkatasters, der Renaturierung von
Biotopen, der LIFE+-Projekte ,,Restoration of Unio crassus rivers in the luxemburgish
Ardennes* und ,,Restauration des zones humides de I’Ardenne®, LIFE intégré ,Re-
connecting Luxembourg®,...).

Aktionspline im Rahmen des PNPN

Im PNPN — Plan National concernant la Protection de la Nature 2007-2011 wurden ver-
schiedene Aktionsplédne fiir bedrohte Arten und Habitate vorgeschlagen, die im Rahmen
der Biologischen Stationen z.T. ausgearbeitet und umgesetzt werden sollen.

So fiihrt die Biologische Station die konkrete Umsetzung des im Jahr 2007 in Zusammen-
arbeit mit der LNVL ausgearbeiteten Aktionsplanes fiir den Raubwiirger (Lanius
excubitor) auf dem Gebiet des Naturpark Our auch im Jahr 2015 weiter.

Im Rahmen des Flussperlmuschelschutzes (Margaritifera margaritifera) sind Mal-
nahmen in den Quellgebieten der Seitenbiche der Our unbedingt notwendig. Diesbe-
ziiglich ist der Aktionsplan zum Quellenschutz wichtig, um den Schutz der Quellen und
deren Einzugsgebiete abzusichern. Nach der Bestandsaufnahme im Jahr 2007 und der
Fertigstellung des Aktionsplanes mit den konkreten Mafnahmenvorschlédgen im Jahr 2008
wird die Umsetzung der praktischen MaBnahmen in den Gemeinden Clervaux, Parc
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Hosingen und Tandel von der Biologischen Station weiter betreut. Seit 2011 wurde der
Aktionsplan zum Quellenschutz auf das Gewissersystem der Woltz/Clerve ausgeweitet,
so dass nach der Bestandsaufnahme mit konkreten MaBBnahmenvorschldgen eine dhnliche
Umsetzung wie an der Our folgt. Mit dem Beitritt der Gemeinde Wincrange ist in Zukunft
auch eine Ausweitung des Projektes auf das Gewdissersystem der Tritterbaach angedacht.
Aktuelle Waldkartierungen und Meldungen haben ergeben, dass das Haselhuhn (Bonasa
bonasia) an einigen Standorten im Naturpark Our vorkommt. Sobald der vom
Ministerium fiir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt in
Auftrag gegebene Aktionsplan mit dem MalBnahmenkatalog zum Haselhuhnschutz zur
Verfiigung steht und vor allem die Finanzierungsmoglichkeiten geklért sind, kann die
Biologische Station zusammen mit der Naturverwaltung mit der Planung und Umsetzung
von konkreten Maflnahmen im Naturpark Our beginnen.

Das Naturmusée arbeitet seit einigen Jahren an wissenschaftlichen Versuchen zum Schutz
von Arnika (Arnica montana) im Naturpark Our. Sobald der Biologischen Station diesbe-
ziiglich ein Aktionsplan vorliegt, wird sie ihrerseits die Planung und Umsetzung von
praktischen Malnahmen iibernehmen kdnnen.

Das Japanische Springkraut (Impatiens glandulifera), der Riesen-Birenklau (Heracleum
mantegazzianum) und der Riesenknoterich (Reynoutria sp.) sind problematische invasive
Pflanzenarten, deren Ausbreitung die Biologische Station im Naturpark Our in enger
Zusammenarbeit mit den 6ffentlichen Verwaltungen bekdampft.

Im Rahmen des Plan transnational Loutre sind diverse MaBnahmen speziell fiir den
Fischotter (Lutra lutra) geplant, u.a. die Weiterfithrung des Spurensuchernetzwerkes, die
Bekdampfung invasiver Pflanzen, die Renaturierung von Altarmen, die Sensibilisierung in
Bezug auf die Art, etc..

Kommunale Projekte

Naturschutz in den Gemeinden

Im Rahmen des ,,Réglement grand-ducal du 18 mars 2008 abrogeant et remplagant le
reglement grand-ducal du 22 octobre 1990 concernant les aides pour I’amélioration de
I’environnement naturel* koordiniert die Biologische Station des Naturpark Our im Jahr
2015 in sechs von acht Gemeinden (inkl. Wincrange) Projekte zum praktischen Natur-
und Landschaftsschutz. Schwerpunkte dieser kommunalen Naturschutzprojekte sind die
Anpflanzung und Pflege von einheimischen Hecken, Laub- und Hochstammobstbdumen.
Die Biologische Station iibernimmt die fachménnische Beratung und Koordination dieser
Gemeindeprojekte.

Offentlichkeitsarbeit

Durch ihre Nédhe zu den Gemeinden und den Bewohnern iibernimmt die Biologische
Station eine zentrale Rolle bei deren Sensibilisierung. Diesbeziiglich sind Weiterbildungs-
kurse, Informationsveranstaltungen und —material hinsichtlich Arten-, Natur- und Land-
schaftsschutz geplant. Bedingt durch den Beitritt der Gemeinde Wincrange muss das
Informationsmaterial, das sich rein auf das Naturparkgebiet bezieht, in nichster Zeit
tiberarbeitet werden. Bei der Umsetzung von kommunalen Naturschutzprojekten (u.a. Ein
neues Landschaftsbild fiir Vianden; Lehrpfade Cornelysmillen und Kautenbach;) und
naturparkeigenen Informationskonzepten (z.B. Expo Park Housen, Naturparkfest) arbeitet
die Biologische Station mit. Desweiteren werden Pflanzaktionen mit Schulklassen und
gefiihrte Exkursionen angeboten, um so der Bevolkerung und besonders den Kindern den
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Naturschutz niher zu bringen. Zusitzlich wirkt die Biologische Station weiter als lokaler
Partner bei verschiedenen landesweiten Sensibilisierungskampagnen mit.

Hecken- und Baumkataster

Im Rahmen des Hecken- und Baumkatasters wurden bis Ende 2013 u.a. in enger
Zusammenarbeit mit der Naturverwaltung alle Gemeinden im Naturpark Our im Hinblick
eines Hecken- und Baumpflegeprogramms kartiert. Aufgrund des bevorstehenden
Beitritts der Gemeinde Wincrange wurden die Daten dieser Gemeinde bereits in die
bestehende Datenbank integriert. Somit ist das Hecken- und Baumkataster fiir den
erweiterten Naturpark Our ab 2015 komplett.

Die Biologische Station wird die Aktualisierung der Datenbank im Jahr 2015
weiterfithren und die Pflegemanahmen sicher in den Gemeinden Clervaux und
Troisvierges koordinieren und gegebenenfalls auch in der Gemeinde Wincrange.

Landschaftsrahmenplan

Der vor einigen Jahren im Auftrag des damaligen Umweltministeriums fiir den Naturpark
Our erstellte Landschaftsrahmenplan (Plan vert directeur) dient u.a. als Basis fiir die
Naturschutzarbeit der Biologischen Station und muss laufend aktualisiert werden. Der
Datenaustausch und die Aktualisierung dieser GIS-Datenbank wird im Auftrag des
Ministeriums fiir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt auch
weiter von der Biologischen Station des Naturpark Our durchgefiihrt werden.
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Anhang

Programme de travail de la Station biologique du Parc naturel de 1’Our pour ’année 2014

Décompte annuel: heures fournies dans le cadre de
la convention en 2014

Co-

financement
Convention

Heures
dues *

Heures
fournies

Taux
horaire

Montant

En
%

En EUR

Projets nationaux

Programme « biodiversité »: Prospection de terrains ;
inventaire d’espéces en vue d’une prolongation de
contrats; dialogue avec les propriétaires et exploitants
en zone verte en vue de préparation de nouveaux
contrats et de prolongation de contrats; Assistance
contréle des contrats biodiversité sur le territoire du
Parc Naturel de I’Our

368

295

82,56

24.355,20

100

24.355,20

Programme « biodiversité »: mise a jour et maintenance
des banques de données et du GIS

254

183

82,56

15.108,48

100

15.108,48

Projet « Castor »

32

82,56

82,56

100

82,56

Protection de la chouette chevéche : inventaire continu,
planification, mesures de protection, monitoring,
sensibilisation

80

82,56

4.210,56

100

4.210,56

Protection des chauves-souris : planification, mesures
de protection, monitoring, sensibilisation

80

71

82,56

5.861,76

100

5.861,76

Expertises ponctuelles habitats et especes / monitoring
dans le cadre du PNPN / cadastre des biotopes

110

265

82,56

21.878,40

100

21.878,40

Plans d’action (divers): pie-grieche grise; moule
perliere — sources; gélinotte des bois; arnica; especes
invasives; loutre; ... inventaires et/ou mesures
spécifiques (sensibilisation, négociations et
coordination en vue de I’exécution de mesures)

236

299

82,56

24.685,44

100

24.685,44

Projets LIFE+ : groupes de travail - A) Restoration of
Unio crassus rivers in the luxemburgish Ardennes, B)
Restauration des zones humides de I’Ardenne

12

82,56

577,92

100

577,92

Projets au compte du MDDI-Département de
UEnvironnement (a charge de la convention 100%)

1172

1172

82,56

96.760,32

100

96.760,32

Projets communaux

Projets communaux de protection de la nature : Suivi et
coordination de 1’exécution de la cartographie des
biotopes dans les communes du Parc Naturel de I’Our

496

517

82,56

42.683,52

50

21.341,76

Sensibilisation et formation en matiere de la protection
de la nature : rédaction d’articles de presse, homepage,
Parcours, actions de plantation « Journée nationale de
I’arbre », campagnes de sensibilisation, expo maison du
parc, charte du paysage, sentiers nature, excursions
guidées, organisation de cours de formation p.ex. cours
de taille d’arbres, consultations, ...

373

487

82,56

40.206,72

50

20.103,36

Cadastre et plan de gestion des haies et arbres

152

105

82,56

8.668,80

50

4.334,40

Projet pilote national: suivi du Plan vert directeur du
Parc Naturel de I’Our

152

64

82,56

5.283,84

50

2.641,92

Projets au compte des communes (a charge de la
convention 50%)

1173

1173

82,56

96.842,88

50

48.421,44

TOTAL :

2345

2345

145.181,76

Montant disponible convention PN Our 2014

145.159,19
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Mireille SCHANCK - Naturpark Our

Die Traubeneiche (Quercus petfraea) —

Baum des Jahres 2014

Die deutsche Stiffung Baum des Jahres hat die vem Ku-
raforium vergeschlagene Traubeneiche (lat: Guercus
pefrosa, lux.: Wanteresch, fr.: chéne rouvre) zum Baum
des Jahres 2014 gewahll. Damit wurde sine heimische,
robuste und sehr langlebige Laubbaumarn gekirl — die
Travbeneiche konn ther 1000 Johre alt werden, Sis ist
sowehl fir die Forstwirtschaft als auch fir die Landschalts:
gestaliung und das Stadthild interessant. AuBerdem bie-
tet sie ither 500 Insektenarten einen Lekensraum.

Zirkey 300 Jjahra afte Eiche in He.'l'u!crnga. i Ruy."'::uu' Clumiand

Wohl jedem ist ,die Eiche” bekannt, aber um welche der
zwei hdufigsten sinheimischen Eichenarten — Trouben-
ader Stieleiche — es sich genau handelt, wird da schon
schwieriger, Besanders, weil sich quch die Spezialisten
nicht ganz einig sind und sogar diskufieren, ob es sich
wirklich um zwei verschiedane Arten handelt, dor es von
Natur aus problemlos zu Kreuzungen zwischen den bei-
den Eichanarten kommen kann, deran Nachkommen wis-
derum befruchtungsfahig sind,




Mt der Zalt kénrar Fichen ainsn beootilichen Slamm srivickaln.
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Hinsichtlich der Wuchstorm sind alte, Freistebende Stisl
und Traubensichen kaum zu unterscheiden, Die dicken
uhd knc::rrigen Aste bilden sine mﬁchfiga, weitauslodands
Krone, Traubeneichen neigen cher zu sinem geraden,
astfreien Stamm, der ein wichtiges Kriterium fir gute farsk
veirtechaftliche Qualitét ist und semit hihere Preise erzialt,
Sie kénnen eine Héhe bis zu 40 Meter und einen Stamm-
umfang in Brusthihe [BHD) um die zwei Meter erreichen.
Die dickste, in Deutschland bekannte Traubensiche mit
ginem Stammumfang von 5,7 Meter steht beim Schloss
auf der Ploueninsel in Berlin-Zehlendorf. Die graubraune
Rinde ist beim jungen Baum zundchst ganz glall, reilt
jedoch spater in lange viereckige Strukturen auf und kann
im hohen Alter bis zu finf Zentimeter dick werden.

Ein wichtiges Unterscheidungsmerkmal ist die Anordnung
der Friichte, die auch fiir die Mamensgebung bestimmend
ist. Bei der Traubeneiche stehen mehrers Eicheln wie in
einer Traube eng aneinander am Zweig. Bei der Stieloi-
che sitzen die Frichte verteilt an ainem Uber zwei Zenii-
meter langen Stiel. Die typisch gelappten Eichenblétier
dienen jedenfalls nicht der MNamensgebung, denn sonst
miizste die Traubeneiche wegen des iiber einen Zenti
meter lang gestielten Blottes Stieleiche heiflen. Weitere
Merkmale dienen der Unterscheidung zwischen den bei-
den Arten, obwohl auch hier die Fachwelt diverse Mei-
nungen vertritt, Diese Austithrungen wiirden den Rahmen
dieses Artikels sprengen und werden deshalk hier nicht
weiter vertief.
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Dis dicklschuppigen Fnmhthechsr in dener sich die Eldhe
den, sitzen bal der Shaleiche varkeill auf sinem fongen Shal,

& Materpark Our
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Die Blatter der Traubanaiche haben beiderseits des Haupt-
rervs funf bis acht gerundete Lappen und weisen eine
‘-'iE.'lFEIlTI-gE.‘ Hrarl:isfFElrbunE; auf, die sich von Oktober mil
Gelb- und Gelbgriinténen zu Gelbbraun- und Braunténen
bis wait in den November zieht und die Llandschaft deke-

Ois Frichte der Troubenaicne sind dhnlich einer Treube am T
angecrdinst, B Villow

riert, wenn bereits fast alle andaren B&ume kahl sind, Im
Winter verbleiben die braunan bis gruubrﬂuﬂen Blattar
teilweise, baj [ungen Baumean sagar r;:1||+:=\r in der Krone,
da die Trennungszone im Blattstiel nicht mehr rechtzeitig
vor dem ersten Frost akfiviert wird,
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Traubeneichen bilden erst im Alrer von 20 bis 40 Jahren
die ersten Bliten aus. Diese sind windbestiubt und sehr
unauffiillig. Meist sieht man nur die zirka sechs Zentime-
ter langen, hfingenden mannlichen Kitzchen, Die weib-
lichen Bliten sitzen verborgen im Spitzenbersich der
Jungtriebe und meistens ist daven nur die rofe Norbe mit
Hilfe siner lupe zu erkennen, Die Houptblitezeit ist im
Mai. Die bis zv drei Zentimeter langen Friichte; die soge
nannten Eicheln, sind hotanisch gesshen Nisse, da die
duPere Fruchtwand hart ist. Sie sitzen bis-zu ginem Drittal
tief in einem dichtschuppigen Fruchthechar,

Co  oem i 1

Die windbestiuben Riiten der lmubeneizhe sing tahr onscheinbar und
veann fdiberhoust fallen nur die hdngenden, méaniichen Kdtzchen gul
2 Willow
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Ab Oktaber fallen: die Eichaln aus den Kronen herab und
dienen vielen Tierarten, z.B, Wildschwein, Eichhérnchen,
Eichelhaher ..., als nahrhaftes und schmackhattes Futter,
Aber nicht nur Wildhiers nutzen die Eicheln als Nahrung,
Friher wurden auch Haustiere in den Wald getrieben,
um sie mit Eicheln zu fiittern — damals waor die Waldwei-
de eine gingige Mutzungsform, AuBerdem erzeugen Ei-
chen (und auch Buchen| alle poor Johrae besonders viele
Frichte, van densn dann die Wildtiere und die in den
Wald getriebenen Weidetiere besonders fett werden,
Daher stammen wohrscheinlich die alte Bavernweisheit
+Auf den Eichen wachzen die bosten Schinken® und die
Bezeichnung ,Mast” fir den iippigen Behang an Eichaln
oder Bucheckern. Der Eichelhaher erhiglt seinen Namen,
weil Eicheln zu seinem Lieblingsfutter zdhlen. Beachtlich
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ist wenn er die Eicheln im Ganzen verschluckt, denn
das kommt im Sréfenverhdlinis ainem Menschen gleich,
der das mit einem Tennishall machen wiirde! Aulierdem
dienen Vagel und Kleinstiuger, v.a. der Eichelhdher und
das Eichhémchen, der Aushreitung der Eichen, indem sie
die Eicheln als Wintervarrdle verstecken, aber nicht mehr
alle wiederfinden, Im Frithjahr keimen diese Eicheln und
sargan fir Eichennachwuchs, Der Forster bezeichnet das
als ,Hahersaat”, Nehen den Eicheln werden auch die
jungen Eichen gerne vom Wild angeknabbert — man
spricht dann ven Wildverbiss,

Eichhérnchan hoben Eichaln zum Fressen gesn und varsfesksn sieols
Wintarvorral, 5o manche Eichel thersteht dan Wintar lm Yarstack, kelm}
i Lot end sorgt so B aoddichen Elchannachwechs, B Harndn
O Anpeiis Companhilig

Der Elchefhdher not ssinan Memss von-ssinar Lebiingsnahiung. Er
ke in seinom Kehlsook bl su schs Slehely franssariisie: wnd off ol
er noch zusdtzlich eine im Sohpobel & i/ fatolin.com




Die Eicheln sind wagen der bitteren Inhaltsstoffe und dem

hohen Starkegehalt fir uns Menschen roh ungeniefibar.

In Matzeiten kann daravs jedoch .. Mehl oder Kaffeser-

satz hergestellt werden. Eichen bisten nicht nur Mahrung,

sondern auch Lebensraum fir unsaghar viele Tiere und

Pllanzen. So kénnen auf Trauben- und Stieleichen ber

500 Insektenarten vorkommen und disse dienen wiede-

rum Wogeln als Nahrung. Besindruckend ist der Grofie

Eichenbockkdter, der mit Fihlern eine lange ven tber

zehn Zentimeter erreicht. An den Blattern kénnen sich

auch auffallende Gallen bilden, die u.a. die Larve der Ei-

chengallwespe beherbergen. Einige der lnsekten, z. B. die

Raupen van Frostspanner und Eichenwickler, fressen die

Eichen regelméfiy kahl, wodurch diese ein zweites Mal

austreiben missen, Normalerweisa fihrt das zu keinen

Problemen beai den Baumen, solange das sich nicht jedes

Jahr wiederholt und keine weiteren Besintraichtigungen

wie Spétfrast oder Wurzelschiiden dozukommen, Auch

die blattfressenden Roupen des Eichenprozessionsspin-

ners richten weniger Schaden an Stigl und Traubenei-

chen an, als doss sie sine Gefahr fir die menschl

Gesundheit sind. lhre gifigen Brennhaare kénnen starke

A||t§rgipn und Entziindungen an Haut und Schleimhiuten

verursachen, Danchen profitieran etwa Efeu und Geif-

blatt von den lichtan Kronen und wachsen hervorragend

am Fuld der Eichen. In der Krene hingegen schmaratzl

gelegentlich die sommergrine Eichenmistel. Diverse Pilze

leben an oder von Eichen, mitunter Speisepilze wie die

EichenRotkappe ader Trifel, Blottpilze wis z.B, Mehitau

ader auch holzzersetzende Pilza wis dar Schwetelpor

ling. Meban den Eichen an sich bietet auch der Eichen-

niederwald verschiedenen Arten einen wichligan Lebens- S !
Wi i il Gl 2 A e Biinder mit Eichenproze:

raum. Dos Haselhuhn und die Wildkatze sind typische PN BRI S i s

Bawohner der segenannten Lohhecks. sie fast alle Bliter kahi gebressen h




Oers Hossthuha bevaraugt wirtsshaftlich geasiehe Echsnniaderwaldar
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Meben Mahrung und lebensroum Hir Panzen und Tiers
stehf fir den Menschen deutlich die Mutzung des Eichen-
holzes im Vordergrund. Beziglich des Holzes bestehi
keine Unterscheidung zwischen Trauben- und Stileiche.
Daneben ist Eichenholz eines der schwersten Holzarten,
d.b. 28 hat eine axtrem hohe Dichte. Der Querschnite
eines Eichenstammes zeigh in der Milte den meist brei-
ten; réflich-braunen Kern, der von dem hellbraunen Splint
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Efenarniederwald bel Lellingen mif den im Unlerwuchs vpischen Frahiohrsbliber, den Blorzissan. 2
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umgehen ist. Im Splint wird dos Wasser ransportiert und
gespeichert. Holzzarsefzende Pilze befallen als erstes
dos Splinthalz, Im Kern hingegen sind faulnishemmende
Substanzen singelagert, die das harte Holz extrem dou-
erhaft machen, Diese Haltbarkeit fiikrt dozu, doss das
Eichenholz besonders im Freien und auf feuchten Stand-
orten Verwendung fand und Fndet, z.B. im Schiffs: und
Fachwerkhausbau, bei Plahlbauten, obs Schwellanholz
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baim Gleishau oder Grubenholz im Bergbau, als Zaun-
plosten, als Wein- oder Whiskyfassar, Hir die Mabel- und
Parkettherstellung, ... . Eichenhelz wird als Rund- und
Schnittholz sowie als Furnier verarbeitel, Es wird ouch
als Brennnolz verwertet, wobeai ein hoher Brenmwert, eing
gute Gluthildung und ein langsamer Abbrand als Vor-
teile, aber cine langsams Holztrocknung und das hohe
Gewicht als Nachteile gelten. Bedingf durch die singe-
lagerten Garbstaffe, ist das Flammenbild nicht so schan
wie bei Buche oder Birke; letztere riecht allerdings ouch
noch sehr aromatisch. Beim offenen Kamin ist wichtig zu
varmarken, dass Eichenholz nur einen geringen Funken-
flug im Gegensatz z.B. zu Fichtenhelz verursacht.

Oer Querschall dicsss Eichenslommas idsst des durch dis
fiulnishemmendan Siolle dunkelgotarbio Kombalz in dor Mitk,
dos umgahende helle Splintholz und dle dicke Schepponborko ot
griennsn, B MNatrpark Gur

Zduna avs vnbeliondalten Eickenpfosten dberdoverm problemios 15
bis 14 jahra, besonders wena die Solintholzschicht an den Plhlan
sehieellinn dsh G Maturpork Cor

SR
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Desweiteren gehort die Eichenrinde mit einem Gehalt
von bis zu 20% zu den gerbstoffreichsten Pflanzengewe-
Ben. Die Gerbstoffe sind von wichtiger Bedeutung fiir die
Mutzung in der Maturheilkunde und in der ledergerbe-
rei, Die Rinde wirkt blutstillend und infektionshemmend.
Somit hilft z.B. die flissige ,Maturpark Seef” mit Lohe-
extrokt wirksam gegen Houtentziindungen. Zur Gewin-
nung der Rinde fiir die Ledergerbereien wurden im 18.
und 19, Jahrhundert vermehrt Eichen in den sogenann-
ten Lohhecken angepflanzt. In sinem Zyklus von 15 bis
30 lahren wurde dann die Rinde van jungen Bdumen
abgeschalt {,schldissan”) und anschliefend wurden die
Eichen ,auf den Stock” gesetzt. Mit der Entwicklung dar
chemischen Gerbgrei nahm die Bedeutung der Eichenlo-
he ab. Heutzumgg varwendan nur noch kleinere Batriabe
die Eichenrinde zur natirlichen Gerbstoffgewinnung und
die geschalten Eichensttimms finden hauptsdchlich Ver-
wendung als Brennhelz, u,a. in Pizzadten.

Dia Rinds vard von dan {ungen Eichenbtiumen abgeschilt
{sotltiissan”l. & jodlls Mothins
: A (' iy — r
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f uird kann shenfalls abgoschalt werden. 2 Joslla Mothios

aimer springt die Rinde ol

Durch Abkloplen des Fichenastas it einem Ha

il :
CR 10R1E 1

In Eichenwaldern kemmen im Unterwuchs haufig ande-
te PHanzenarten auf, do dis Eichenkronen relativ locker
sind und wigl mehr Licht durchlassen als heispiehweisﬂ
Buche oder Fichte. Aufardem ist die Traubeneiche eine

Lichthaumart, denn sie ist nur im jugendsmdium kurze:

Zeit schattentolerant. Danach nimmt ihr Lichtbadarf rasch
zu. Deshalb geht sis in dichten Bestiinden von schattigen
Baumen schnell ein und reagiert auch auf seitliche Be-
driingung durch Nachbarbdume empfindlich. Trotzdam
dienen Eichen oft als Grenzbiume, sogenannte Mark-
oder Malbdume. Zudem haben sich Travkensichen als
Stadtbtiume bewdhrt, da sie salz- und immissionstolerant
sind sowie sine Uberschitung des Stammfufies vertro-
gen. Hierwerden sie sowohl als Solitar- als auch als Allee-
baum angepflanzt. Durch die Salzvertraglichkeit wiirde
sich die Traubeneiche auch als StraBenbaum aufler
halb der Stadt eignen. Da jedoch das Wild im Herbst von
den Eicheln angelackt wird, wirde dos dort vermehrt zu
Unfallan fihren.

Eine weitera Eigenschaft der Traubeneiche ist die hohe
Empfindlichkeil gageniber Spathristen. So therstehi sie
fiefe Wintertemperaturen problemlos, aber in sinzelnen
lohren kann es bei Spatfrost zu Schaden an den jungen
Blattern kommen. Zudem haben Travbencichen eine
Uberflutungstoleranz von sechs bis acht Wochen, die in
Bazug ouf den Klimawandel vielleicht einen wichtigen
Vorteil fir die Zukunft darstellt, Jedoch reagioren Eichen
sehr empFind“ch auf das daverhafte Absinken ader An-
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steigen eines zuvor relativ konstanten Grundwasserspie-
gels. Dadurch sterben die Tiefenwurzeln ob, was den Tod
und/oder das Umstirzen der Bdume zur Folge hat. Da-
bei sind die Eichen bekannt fiir ihre Standfestigkeit. Uber

Junga Eichg als Grenzimerkierung. & Noturpork Cur

Eichen bilden lichie Wlder, o duss zablreiche Krduler, Srducher und fungbaums im Untarwus

o

i .
5 cufkommen kénnen. & Plerra Hoos

e

eine lange Zeit wichst die Hauptwurzel steil noch unfen
und kann eine Tiefe ven his zu zwel Meter erreichen,
Diese sogenannte Plahlwurzel verankert diﬁ Eichen her
vorragend im Boden und macht sie so sturmfest,
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."«quangupffu.-l.:ic Troobenciche mit Weidaschetzkaliy,
& Moiurperk Our

Ein Zoun avs Lichenplosten schifizt disse manumeniale Eiche var
Schdden durch dos Vekidawish. & Raymond Clement

pae s b 3

Somit gelien die Eichen als sehr robuste Laubbtiume und
stahen fir Stérks und Kraft. Deshalb war das Eichenster-
ben der 1990er Jahre ein beunruhigendes Natureraig-
nis. Domals gingen in Mitteleuropa massenweise Eichen
ein. Doch dieses Phanomen basierte auf einem ungliick-
lichen, zeifgleichen ZusammenstoBen von unglinstigen
Witterungsverhélmissen, KahlfraB und anderen Schad-
ereignissen. Inzwischen scheinen sich die liberlebendan
Eichen erholt zu haben. Trotzdem wird sich in Zukunft
mit dem Klimawandel auch teilweise die Pllanzenarten-
zusammenselzung verdndern. Dubei werden verschie-
dene Arten profitieren und andere verlieren. So erstrackt
sich zur Zeit die natirliche Verbreitung der Traubenei-
chen iiber fust ganz Europa mit Auvsnahme von Spanien,
Nordskondinavien und Nordosteuropa. Die Stislsiche
hingegen reicht viel weiter noch Cstaurcpa. Auflerdem
sind die Standorte der Traubeneiche eher etwas trocken-
er, warmer und nihrstofférmer als die der Stieleiche,
Bedingt durch diese Widarstandsféhigkeit gegeniber
Trockenheit und Wérme, wird der Traubengiche deshalb
im Hinblick auf den Klimawandel eine méglicherweise
bessere Zukunft als der Sticlsiche vorausgesogt.

Die Traubeneiche und die Eichen im Allgemeinen sind
sehr focettenreiche und vislseitig nuizbare Loubboume,
die =5 gilt zu fardern und zu schiitzan. Wer heute sine
Eiche pllanzt, glaubt on die Zukunft und tut etwas fiir
die Nachhaltigkeit, denn es bravcht viele Generatienen
bis dieser Boum ausgewachsen ist, In diesem Zusammen-
hang sei auf die Anpllanzungsprojekie hingewiasan, die
die Biologische Station des Naturpark Our im Aufirag
won finf Naturpark-Gemeinden koardiniert. Dabel wer-
den jéhrlich zahlreiche Hecken undl Béume angepflanz,
u.a. auch Traubeneichen als Solitdrbiiume oder als Uber
héltar in Hecken, sowie morkante Loubbéume gepfegt.

Wenn bei lhnen nun das Interesse an der Traubensiche
geweckt ist und Sie waitere Fragen zum Thema oder zu
maglichen Anpflanzungs- sowie Plegearbeiten haben,
kiinnen Sie sich gerne an die Biolegische Station des
Naturpark Our wenden (Tel.: 908188-534, Mireille
Schenck).

Glusllan;:

Lumernbnger Soazennomen, Hannd Klees; Institut Grand-ducal - Saciicn
e linguistigue, de foitlore af de fopanymie, 3, Aufloge, 1994,
Mahirlahrofed Cormelyamillen — Broschire; Commine de froiswlenges,
v Boum-des fohres. de
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Eva RABOLD und Mireille SCHANCK
Neturpark Our

Seit dem Jahr 2004 betreut die Biclog

Maturpark Cur ein Fled:

Bestandsoufnohme in dar Gemeinde Cledf wurde ein
Sommerquartier der Fledermausart ,Grofes Mausohr”
{Myetis myotis) in e festgestellt'. Dies b
deutate ein ars fur die Fledermous
zialisten, d aren nur Kaolonien des Gr

Mo im « LIT||:1r‘|r_‘F L‘u;—'.-f":.r.';ul:'sr'd. Die nardlichste: bis do-
hin bekannte Wochenstube befand sich am sidlichsten
Rand des Gslings in der Gemeinde Tandel.

Das Grofle Mausohr gehért mit sinar Fligelspannwaile
voii bis zu 40 em zu den grofiten einheimisc
mausarten. Fledermause — jedenfalls die Wei

sind sehr gesellige Tizre. Um |hrn_lur'|n.]er| cuf die Welt zu
bringen Llrud gro i

lonien, sogenannte "-.r"".'

gegen sind ehar Ein

Viallsicht ha'Be

sohren aus dem Win-
von threm Winter
e bevarzugen unge-

Hiar
rden mit dem Sonnenun-
. n ihrem ginen die Mausohren
tes F'iF'[.‘.l:v:-.-;l l_.-nd Schnarren mitainander zu
el isf, beginnt der Ausflug
ZUr _Iu-g-._i.. Erl.ﬁ zU ||"|rE.~m Jn‘:qdqei::liﬂl' «annen die Tier
als 10 km zuricklegen. Das trifft avch auf die Gre
5 olenie in Clervaux zu, die his
tal fliegen, um dort in den offenen lauk- und

hauptsachlich bedenbewohnende Insekten wia Le

gie im tiefen Flug om Boden geortet, gefangen und im
Flug verspeist v
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Anfang Juni kommen die ersten Jungen zur Welt, Das

geschieht meist in den frithen Morgenstunden, Duzu zieht

sich das Weibchen etwas aus der Kolonia zuriick und
héingt sich — enlgegen seiner sonstigen Gewohnheiten -
an den Davmenkrallen mif dem Kopf nach chan auf. Das
Jungtier wird dann in die Schwanzflughaut der Mutter
qeburen - nur gesichert durch die Nabelschnur. Es ist
iedoch direkt aktiv und krallt sich im Fell der Mutier fest,
urn zu den Milchzitzen zu klettern. Bersits am Abend Flrr—:
gen die Miitter wieder aus, um nach Nahrung zu suchen.
Wahrenddessen bleiben die Jungen im Gluartier zuriick
und héingen unter der Aufsicht von sinigen Weibchen eng

e Grofle Mauschran unter Avsicht

Crmctianen IJ"F'r |..Jr' i I B aue IJJEF L]

beieinander, um sich gegenseifig zu wérman. Regelmalig
kehren die jagenden MiHer zum Séugen zuriick und er
kennen aus der ganzen Schar kleiner Fladermiuse ihr
lunges an individuellen Ruflauten und am Geruch wieder,
In dem Zeitrauvm kurz vor der Geburt der Jungen wird in
Clarf die erste jdhrliche Zahlung der austliegenden Mutk
tartiere durch die Biclogische Station des Malurpark Our
durchgefithrs.

Ab Anfang August sind die Jungtiere selbststéndig und

die Kolonie beginnt sich aufzulésen. Kurz davor findet

die zweite jdhriiche Zahlung der ausfliegenden Maus-

ohren statt, Anhand der beiden Zéhlungen lassen sich
h auf die Anzahl der Jungtiere und die Ent-
ung der Kolonie tiber mehrere Jahre zighen.

: s Mitte Oktober sind dann quch die letz-
ten Clr‘-[.lan Muurnhren aus fhrem lTu..-mrn-mrrqLmr’rn.far var
schwunden und haben sich auf den Weg in ihre Win-
terbehausung gemacht, Das sind in der Regel frostfrais

Héhlen, l\&”ur, Tunnel oder andere Guartiere, die sine
regelméflige Temperatur zwischen 5% und 9% C haben.
Bevor die Fladerméuse ihren Winterschlaf halten, kommt
|ec]3rh nach eine wichtige Phase des lohres: die Poo
rung. Sie findat entweder auf dem Wag zum oder im
Winterguartier selbst statl, ledoch werden die Weikchen
nicht sefort tréichtig, Sie haben die Féhigkeit das Sperma
in ihrer Gebdrmulter zu speichern und erst dann die Be-
fruchtung zuzulassen, wenn der Zeitpunkt giinstig ist, clso
nach dem Winterschiaf.
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Grofes Mavsohr withrend das Winterschlals, & Rowword Clamant

Wahrend des Winterschlafs wiirden auch die Reserven
nicht ausreichen, um eine Schwangerschaft erfolgraich
zu Ende zu fihren. Die tber den Spéatsommer und Herbst
angefrassenen Fettpolster sind sogar se knopp, dass die
Fledermause die Fahigkeit entwickelt haben ihran Stoff
wechsel auf ein Minimum zu reduzieren. Dazu wird die
Kérpertemperatur bis ouf die Umgebungstemperatur
heruntergefahren und in der tiefsten Winterschlafphase
fallt die Harzschlagfrequenz von ber 400 out 18 bis
B0 Schléges pro Minute ab. Auch die Atmung wird var
langsamt, so dass Atempgusen von mehr als 60 Minu-
ten cuftreten kénnen. Werden die Mauschren in ihrem
Winterschlaf geweckr, so ist das mit einem enarmen
Energieverlust verbunden und kann zum Tod fiihren, do
die Fettreserven vor dem Ende des Winters aufgebraucht
sind. Aus diesem Grund sollte man Flederméuse nie in
ihram ‘Winterschlaf stiiren und ihre Winterquartiers nicht
betreten]

le nach Witterung beginnen die Grollen Mauschren zwi-
schen Mitte Marz bis Ende Mai ihre Winterquartiera zu
verlassen und suchen ihre Sommerresidenzen auf, wo
dann noch 60 Tagen Tragzeit die Jungen zur Welt kom-
Mmen.

Lzider hat die Zahl aller Fledermausarton in den letzten
lohren stark obgenommen. Die Griinde defir sind vielsei-
tig. Allgemein finden Flederméuse nicht mehr ausreichend
Mahrung, um die Jungen oufzuzichen und um sich Win-
terreserven anzufressen, da der massive Peslizideinsatz

die Insektan dezimiert. Dabei spielen Flederméuse eine
wichlige Relle fir dos biologische Gleichgewicht — so
kann ein Grolies Mausohr in einer Nacht rund 40 Eichen-
wickler oder Maikéifer verspeisen. Aus dissem Grund ist
die vom Maturpork Cur unterstitzte Sensibilisierungskam-
pagne ... chna Pestizide” auch fir Fledermiuse lber
lebenswichhg. AcBerdem werden viele olte Gehauds
rerioviert, so doss die Dochbaden teilweise ausgehaut
werden und dangch unzugdnglich Hir die gebdudebe-
wohnenden Fledermduse sind. Es kammt zum Mangal an
Sommerguartieran, Flederméuse lassen sich auch nicht
einfuch umsiedeln, wie dos allgemein oft angenommen
wird. Dann nur solche Gebtude, in denan das Mikrokli-
ma passt und eine gewisse Ungeastdrtheit withrend der
Jungenautzucht gegeben ist, werden von den Fleder
miusen bewohnt, Deshalb ist es wichtig, die bekannten
Fledermousquartiers zu schitzen. Somit muss man der
Gemeinde Clerf ein grofies Lob aussprechen, dass sie ih-
rer Verpflichtung zum Schutz des Grollen Mausohres mit
sehr viel Engagement nachkommi, denn das Grofie Mau-
sohr ist nach der europaischen Fauno-Flera-HahitatRicht-
linie und dem Bicdiversittitsraglement geschitzt. Seit der
Entdeckung der Wechenstuben in der Musikschule, unter
nimmt die Gemeinde alles, um die Kolonie zv erhalten,
So wurden auf Anfrage der Biolegischen Station letztes
Johr stérende Lichter bei der Musikschule ausgeschaltet,
Unterhaltsmalinahmen am/im Gebdude prioritér in den
Wintermonaten durchgefihrl, eine vermehrte Reinigung
des Eingongsbersiches der Musikschule eingeplant, ein
permanenter Schlisseldianst bei Fledermausnetfallen Fir
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iies Mavsohr — Teil eine nrkus Ltgsch

die Biologische Station eingerichtet, usw. In diesem Kon-
text sei guch der Musi wla und basonders dessen Per
sonal sin rigsiger Dank ausgesprochen, die sinige dureh
den Fledermausschutz bedingte Unannehmlichkeiten sehr
varsttindnisvall hinnshmen,

Hoffen wir, dass das hervarragends Naturschutzverstiind-
nis seitens der Gemeinde und der Musikschule sowie die
ideclen Lebensroumbedingungen fir die Wochanstuben
des Grofien Mausohres in der Musikschule in Clerf auch
in Zukunft weitar gegeben sind, damit diese international
geschiitzte Art die nardlichste Fledermaussensation Hir

b N e
gy i

ganz Luxemburg bleibt und jghrlich disses Sommerquar-
tier bezieht, um dart ihre Jungen mit der musikalischen
Untermalung aus der Musikschule zu gebaren und grof
zu ziehen!

Harbussh, E. Eniged, LB, Pirzfarantio

fiedlermaneschuiz,
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Mireille SCHANCK - Naturpark Our

Der Grinspecht

Der Grinspecht (lat.: Picus viridis; fr.: Pic vert; lux.:
Grénge Spiecht) wurde vom deutschen Naturschutzbund
zum Vogel des Jahres 2014 ernannt. Normalerweise soll
diese Kir auf die Bedrohung des ausgewdhlten Vogels
aufmerksam machen. Doch der Jahresvogel 2014 zeigt
eher eine weitgehend positive Bestandsentwicklung — der
Grinspecht hat im wahrsten Sinne des Wortes gut lachen.
Er dient allerdings als Stellvertreter fir den Lebensraum
Obstwiese, auf dessen Gefdhrdung in dieser Kampagne
hingewiesen werden soll.

-

Griinspechtweibchen. (© Roland Felten)

Der farbenpréchtige Grinspecht ist ein wahrer Blick-
fang, falls man ihn Gberhaupt mal entdeckt. Denn als
sogenannter Erdspecht bewegt er sich meist am Boden.
Mit abgesenktem Kopf, grinem Federkleid und gelbem
Birzel ist er gut getarnt. Seine Oberseite ist dunkelgrin
und die Unterseite blass hell- bis graugriin. Aufféllig sind
die karminrote Kappe und die schwarze Augenmaske,
die ihm im Volksmund den Namen ,Fliegender Zorro”
eingebracht hat. Der Grinspecht misst vom Kopf bis zum
Schwanz durchschnittlich 32 Zentimeter und erreicht eine
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Fligelspannweite von bis zu 52 Zentimetern. Die Unter-
schiede zwischen den Geschlechtern hinsichtlich Grofle,
Gewicht und Farbenpracht sind sehr gering. Nur der Bart-
streifen hilft bei der Unterscheidung. Beim Mannchen hat
dieser rote Wangenfleck einen schwarzen Rand, beim
Weibchen ist der Wangenfleck einfarbig schwarz. Bei
den Jungvégeln ist dieser Bartstreifen noch wenig ausge-
pragt. Uberhaupt unterscheidet sich das Jugendgefieder

Beim ménnlichen Griinspecht ist der Wangenfleck rot
mit schwarzem Rand. (© Andreas Trepte)
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stark vom dem der Eltern. Es ist deutlich matter und die
rote Kopffarbung ist ebenfalls blasser. Besonders auffallig
sind jedoch die dunkle Banderung sowie die deutlichen
Flecken, die sich Uber das gesamte Federkleid fortsetzen.
Die Jugendmauser beginnt bereits in der Bruthdhle und
ist nach ungefdhr vier Monaten abgeschlossen, so dass
die Jungvdgel im Spatherbst das Federkleid der Adulten
tragen.

i e '-.'._.\,_ 2 _' . - &
Juveniler Grinspecht in seinem typischen, gebdndérfen
und gefleckten Federkleid. (© Hans Hillewaert)




Grinspecht in der Jugendmauser. (© Roland Felten)

timeter. Der Hohlenbau wird vom Mannchen und Weib-
chen gemeinsam durchgefihrt und bindet so beide anei-
nander. Zwischen April und Mai legt das Weichen finf
bis acht reinweif’e Eier auf den Hohlenboden, der nur
mit einer dinnen Schicht Holzspdne bedeckt ist. Wenn
das erste Gelege keine Nachkommen hervorbringt, kann
das Weibchen noch zwei Nachgelege produzieren, die
dann in einer neuen, vom Elternpaar vorbereiteten Héhle
abgelegt werden. Das Bebriten Gbernehmen beide Part-
ner abwechselnd. Nach 14 bis 17 Tagen schlipfen die
Jungen, die nach 23 bis 27 Tagen fligge werden. Nach
dem Ausfliegen werden die Jungen noch von den Eltern
gefuttert und mit auf Nahrungssuche genommen. Nach
der Brutzeit im August trennt sich das Elternpaar wieder —
Grinspechte sind ausgesprochene Einzelganger. Die jun-
gen Grinspechte erreichen ihre Geschlechtsreife nach
einem knappen Jahr, so dass sie bereits im Folgejahr
selbst briten.

Typisch fir den Grinspecht ist der wellenférmige Flug,
der dadurch entsteht, dass nach einer kurzen Reihung
von schnellen Fligelschlagen die Fligel eng an den Kér-
per anlegt werden. Au3erdem fallen Grinspechte haupt-
sachlich durch ihre Rufe und den markanten Revierge-
sang auf. Der mehrsilbige Ruf klingt wie ein schallendes
Lachen (Kjickkjickkjick). Er wird oft im Flug hervorge-
bracht und ist das ganze Jahr Gber zu héren. Zur Balzzeit
baut der Grinspecht diesen Ruf mit bis zu 20 Silben zu
einer lachenden Strophe aus (,,klu-klu-klg-kIG-kIG-kIG-kIG”).
Grinspechte singen um ihr Revier abzugrenzen und um
Weibchen anzulocken. Im Gegensatz zu den meisten
anderen Spechten, die ihr Revier durch Trommeln abste-
cken, bringt der Grinspecht nur ganz selten und dann
nur sehr leise und unregelmafBige Trommelwirbel hervor.
Die ersten Balzgesdnge liefert der Grinspecht bereits
Ende Januar, um zwischen Mé&rz und Mai gesanglich
am aktivsten zu sein. Die meisten Paare finden sich fir
eine Saison, manchmal jedoch auch fir mehrere Jahre.
Als Nisthéhlen dienen normalerweise verlassene Brut-
und Uberwinterungshshlen anderer Spechte oder die
eigenen. Findet der Grinspecht keine verlassenen Hoh-
len, dann legt er selbst welche an. Dazu braucht er aus-
reichend dicke B&ume mit weichen Faulnisherden. Der
Grinspecht ist nicht sehr wahlerisch bei der Baumart,
jedoch werden Weichhdlzer wie Weiden und Pappeln,
sowie Obstbdume bevorzugt. Bei zu hartem Holz wird
der Hhlenbau abgebrochen und erst einige Jahre spater
wieder aufgenommen, wenn der Héhlenanfang angefault
ist. Die Tiefe der Nisthohle betragt normalerweise 25 bis
65 Zentimeter und das Eingangsloch funf bis sieben Zen-

Griinspechteier sind fast reinweif3. (© Didier Descouens)

F

Fligge Griinspechte werden noch eine Zeitlang aufBerhalb der
Nisthshle von ihren Eltern gefiittert. (© Remy BPL)
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Der Grinspecht fittert seine Jungen ausschlieBlich mit
Ameisen. Im Gegensatz zu anderen Spechten, die ihre
Nahrung vor allem an B&umen finden, sucht er seine
Nahrung gezielt am Boden, besonders auf lockeren
Bdden mit Storstellen und wenig Vegetation. Unter al-
len Spechten ist er am starksten auf bodenbewohnende
Ameisen spezialisiert. Deshalb halt er sich auch meist
am Boden auf und bewegt sich dort viel geschickter als
die anderen Spechtarten. Zwischen Sonnenaufgang und
Abendddmmerung ist der reviertreue Grinspecht aktiv
und fliegt taglich die gleichen Strecken ab, um dieselben
Ameisenplatze aufzusuchen. Mit seinem bis zu finf Zenti-
meter langen, kraftigen Schnabel, den er als Meif3el, Axt
oder Zange einsetzt, schlagt er Ldcher in die im Boden
oder in weichen Baumstimpfen befindlichen Ameisen-
nester. Danach féingt er mit seiner bis zu zehn Zentimeter
langen Zunge, die er harpunenartig hervorstrecken kann,
sogar gut versteckte Ameisen in ihren Gangen. An die-
sem hochempfindlichen Tastorgan mit seinem verhornten
Ende und den Widerhaken an der Spitze bleiben auch e *;:
A

die Ameisenlarven und —puppen hervorragend kleben. SO SR R £ ..

Bei der Nahrungssuche stochern Griinspechte gerne mit ihrem Griinspechte kénnen ihre harpunenartige Zunge bis
Schnabel im lockeren Boden oder kurzer Vegetation herum. (© OhWeh) zu zehn Zentimeter hervorstrecken. (© Zumthie)
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Eine ein Meter lange, 35 Zentimeter tiefe und 17 Zentimeter breite
Rinne im Schnee. (© Norbert Paler)

Der Griinspecht schaut aus der von ihm gefrésten Schneeschneise

heraus. (© Norbert Paler)

Der Griinspecht inspiziert aus seinem Graben heraus die Umgebung.
(© Norbert Paler)

Mit verschmiertem Schnabel ist der Griinspecht aus seiner Schneise

herausgehiipft. (© Norbert Paler)

Im Sommer werden vor allem kleinere Ameisen verspeist,
die der Grinspecht meistens in unscheinbaren Erdhauf-
chen auf Grinflachen, Wiesen, Weiden und an Wegrén-
dern aufstdbert. Im Winter befinden sich die Ameisen in
einer Kaltestarre tief im Inneren ihres Baus. Eine dicke
Schneedecke oder tief gefrorener Boden erschweren dem
Grinspecht in strengen Wintern die Nahrungssuche. In
diesem Fall verlegt er sich auf die leichter zu findenden
Nesthigel der groBeren Waldameisen. Oder der weit-
gehend standorttreue Grinspecht unternimmt im Winter
kurze Wanderungen und erscheint dann héufig in Gar-
ten und Stadtparks, um dort nach Nahrung zu suchen.
Dementsprechend wird der Grinspecht als Stand- und
Strichvogel bezeichnet. AuBBerdem kann sich der Grin-
specht sogar unter dem Schnee versteckte Ameisennester
merken und frést dann eine Schneise durch den Schnee,
um an das Nestinnere zu gelangen. Einen solchen ge-
zielten Tunnelbau zu einem unter dem Schnee versteck-
ten Ameisennest konnte Herr Norbert Paler im Dezember
2010 in seinem Garten beobachten. Die Details dieses
Schauspiels sind im Regulus - Wissenschaftliche Berichte
Nr. 27 von 2012 nachzulesen.

Je nach Jahreszeit und Angebot an Ameisen fressen
Grinspechte zu einem minimalen Teil auch andere In-
sekten, Wirmer, Spinnen, Schnecken sowie Beeren und
anderes Obst. Durch diese extreme Nahrungsspezialisie-
rung auf Ameisen kommt es in sehr strengen Wintern zu
kurzfristigen BestandseinbuBBen bei den Griinspechten,
die jedoch normalerweise nach einigen Jahren wieder
ausgeglichen werden.

In strengen Wintern kann es zu Nahrungsengpdissen beim Griinspecht
kommen, wenn die Ameisen unter einer dicken Schneedecke oder im
tiefgefrorenen Boden schwer erreichbar sind. (© Jean-Paul Schmit)




Da der Griinspecht auf dicke, alte Baume fir den Hoh-
lenbau und Ameisen als Nahrungsquelle angewiesen ist,
stellen halboffene Waldlandschaften mit ihren Lichtungen
und aufgelockerte Waldrénder mit angrenzendem Grin-
land ideale Lebensrdume dar. Ahnliche Bedingungen
findet er in den sogenannten Streuobstwiesen, in denen
hochstémmige Obstbdume auf extensiv genutzten Wie-
sen und Weiden stehen. Mit der Zeit werden die Streu-
obstwiesen &kologisch wertvoller, da die Baume ver-
dicken und mehr Astldcher sowie Totholz aufweisen. Der
Grinspecht findet dann bessere Brutméglichkeiten. In
den extensiv genutzten Wiesen und Weiden finden sich
viele Ameisennester am Boden. Werden solche Flachen
jedoch zu oft gemaht oder gar nicht gemaht, stark ge-
dingt, mit Pestiziden gespritzt und woméglich zu Acker-
land umgewandelt, dann verschwinden die Ameisen und
somit der Lebensraum fir den Griinspecht. In den letzten
Jahrzehnten nimmt der Grinspecht jedoch vor allem in
den Siedlungsbereichen zu, denn hier findet er in den
stadtischen Grinanlagen, Privatgérten, Parkanlagen und
Kleingértenanlagen alte Bdume im Wechsel mit offenen
Grinflachen. Hat der Griinspecht einmal ein Revier be-
setzt, dann verbringt er meist sein ganzes Leben dort,
denn er ist sehr standortireu. Die Reviergrofle hangt vom
Angebot an Héhlenbdumen und den umliegenden Nah-
rungsfléchen ab.

T r

In extensiv genutzten ,Bongerten” findet der Grinspecht reichlich Alte Obstb&dume bieten natirliche H&hlen und somit

Ameisen und Brutméglichkeiten. (© Doris Baver) Lebensraum fir viele Tiere. (© Marc Thiel)
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Kurzrasige, nicht mit Pestiziden behandelte Griinfléchen von Park- und Gartenanlagen gewdhren dem Griinspecht ein gutes
Nahrungsangebot, so dass sein Bestand im Siedlungsbereich in den letzten Jahrzehnten zunimmt. (© Jean-Paul Schmit)

Der Grinspecht ist ein echter Europder, denn mehr als 90
Prozent seines weltweiten Verbreitungsareals liegt in Eu-
ropa. Fast der gesamte Kontinent wird von ihm bewohnt
mit Ausnahme von Irland, dem mittleren und nordlichen
Skandinavien und den nérdlichen und &stlichen Teilen
von Russland. Seine Haufigkeit nimmt dabei mit der
Strenge der Winter von West nach Ost ab. Somit tragen
wir Europder die Hauptverantwortung fir den Erhalt die-
ser Art und dessen Lebensraum.

In Europa ist der Grinspecht einer der haufigsten Spechte
und seine Bestandszahlen verzeichnen europaweit eine
deutliche Zunahme. Somit hat der Grinspecht zurzeit gut
lachen im Vergleich zu den besorgniserregenden Ten-
denzen anderer Vogelarten. Trotzdem wird die zukinftige
Bestandsentwicklung weiter stark von der Harte der Win-
ter, dem Angebot an alten Bdumen und dem Pestizidein-

satz abhdngen. Die Entwicklung der Kulturlandschaft
wird ausschlaggebend sein, ob sich die Grinspechtpo-
pulation weiter vermehren und nach strengen Wintern
wieder erholen kann. Momentan unterliegt das Grinland
einem starken Rickgang, denn der Trend geht dahin, das
Vieh nicht mehr drauflen weiden zu lassen, sondern in
den Stallen mit importiertem Futter zu versorgen. Viele
Wiesen und Weiden werden in Ackerland umgewandelt,
v.a. fir den Maisanbau zur Energieerzeugung. Und das
verbleibende Grinland wird intensiver genutzt, starker
gedingt, haufiger gemaht und mit Pestiziden behandelt.
Auf alle Félle geht dadurch das Nahrungsangebot fir
den Grinspecht zurick. Auch der Verlust an alten Bau-
men wirkt sich negativ auf die Grinspechtzahlen aus,
da er keine geeigneten Bdume mehr fir den Hhlenbau
findet. In vielen ,Bongerten” werden die alten Obstbau-
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me durch Halbstémme ersetzt, in denen der Grinspecht
keine Hohlen baut. Wegen der intensiven Holznutzung
und den teilweise Ubertriebenen Vorsichtsmaf3nahmen
bei der Verkehrssicherungspflicht werden alte Baume bei
den ersten Anzeichen von Faulnis gefdllt. Dadurch gera-
ten nicht nur die Grinspechte in Wohnungsnot, sondern
andere Spechtarten sind demnach noch starker betroffen,
da sie zusatzlich ihre Nahrung nur an alten Baumen su-
chen. Deshalb ist es wichtig solche sogenannten Specht-
baume zu erhalten, denn Spechte hinterlassen Hahlen,
die wiederum von anderen hohlenbewohnenden Arten
genutzt werden, so z.B. von verschiedenen Meisenarten,
Staren, Kleibern oder Gartenrotschwdnzen. So ist der
Grinspecht ein wichtiger Baumeister fir den Gartenrot-
schwanz — Vogel des Jahres 2011 - und auch diverse
Fledermausarten, Siebenschldfer und Hornissen. Darum
ist es wichtig den Lebensraum des Griinspechtes zu schit-
zen. Dies ist mdglich durch den Erhalt alter BGume und
,Bongerte”, die Anpflanzung von Hochstdmmen in den
Obstwiesen, die extensive Nutzung von Streuobstwiesen,
den Verzicht auf Pestizide, die Férderung von Streuobst-
produkten (Viez,...), etc. An dieser Stelle soll auf die di-
versen Projekte (kommunale Projekte zur Anpflanzung

und Pflege von Landschaftselementen) und Sensibilisie-
rungskampagnen (,... ohne Pestizide”) hingewiesen wer-
den, die der Naturpark Our betreut und in diesem Sinne
direkt das gesamte Okosystem ,Bongert” und indirekt
den Grinspecht mit vielen anderen Arten unterstitzt.

Wenn nun das Interesse am Grinspecht geweckt ist
und Sie weitere Fragen zum Thema oder zu méglichen
SchutzmaBnahmen sowie Projekten haben, kénnen Sie
sich gerne an die Biologische Station des Naturpark Our
wenden (Tel.: 908188-634, Mireille Schanck).

Quellen:

- Atlas der Brutvégel Luxemburgs, LNVL, 1987.

- Die Vigel Europas, R. Peterson, G. Mountfort, PA.D. Hollom,
Paray Verlag, 1985.

- Die Végel Luxemburgs, LNVL, 1989.

- Regulus — Wissenschafltiche Berichte, Nr. 27, natur & émwell,
2012.

- www.nabu.de

- www.natur-lexikon.com

- www.wikipedia.org.

Hoffen wir, dass dieser farbenpréichtige Vogel in eine rosige Zukunft schaut und weiterhin gut lachen hat. (© Roland Felten)
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Emwelt

Zusammen mit Belgien, Deutschland,
Finnland und den USA zahlt Luxemburg
zu den Landern mit dem hdchsten pro
Kopf-Verbrauch an Papier weltweit. Das
liegt nicht allein an unserem verschwen-
derischen Umgang mit Papier, das zum
Schreiben und Drucken verwendet wird,
sondern auch am zunehmenden Verbrauch
fur Verpackungen, Hygieneartikel etc.

Wird Papier direkt aus Holz hergestellt,
werden neben den Badumen Wasser,
Chemie und viel Energie bendtigt. Viel
zu oft landet dieses Papier jedoch nach
seiner Nutzung im Mill, obwohl der Roh-
stoff Papier viel zu schade zum Wegwer-
fen ist. Denn dieses Papier kann recycelt
und damit wiederverwendet werden.

Was wiederum die Frage aufwirft, ob
man Uberhaupt 'frisches' Papier bendtigt,
oder ob man nicht auf Recyclingpapier

Aude Le Corff

Baume reisen
nachts

(Les arbres voyagent
la nuit)

Seit Monaten verbringt
die achtjahrige Manon
ihre Nachmittage allein, unter einer rie-
sigen Birke im Garten. Sie verschlingt ein
Buch nach dem anderen und spricht mit
Ameisen und Katzen, nur um an eines
nicht denken zu missen: das spurlose
Verschwinden ihrer Mutter. Manons Va-
ter Pierre und ihre Tante Sophie kénnen
das Madchen nicht zu trésten. Doch
Manons Einsamkeit erweicht das Herz
des miurrischen Nachbarn Anatole. Es
erwachst eine aufsergewohnliche Freund-
schaft. Als eines Tages Uberraschend
Briefe der Mutter eintreffen, schmieden
das Méadchen und der alte Mann einen
kihnen Plan, der sie auf eine abenteu-
erliche Reise quer durch Europa fihrt...
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zurlickgreifen kann. Zwischen beiden
Papierarten gibt es, was die Qualitat
angeht, heutzutage kaum einen Unter-
schied mehr. Sicherlich ist Recyclingpa-
pier etwas teurer als das billigste 'weilie'
Papier, jedoch kann man das ausgleichen,
indem man sparsamer damit umgeht,
zum Beispiel indem man sich grindlich
Uberlegt, was man ausdruckt oder Blatter
beidseitig bedruckt etc.

Auch bei Schulheften, Malblécken und
anderen Schulmaterialien aus Papier gibt
es Alternativen aus Recyclingpapier. Star-
ten Sie mit ihrem Kind bzw. ihren Kindern
mit gutem Gewissen ins neue Schuljahr
und nutzen Sie diese Alternativen!

Norbi’s Lesetips proposéiert vun der Bibliothéik vun Eschduerf

Marie-Sabine Roger

Der Poet der
kleinen Dinge

Eine kleine Stadt in Nord-
frankreich. Warum es
Alex hierher verschlagen
hat, weil sie selbst nicht
genau. Aber die Weltenbummlerin will
ohnehin nicht lange bleiben — ware da
nicht der Bruder von Bertrand, bei dem
sie zur Untermiete wohnt: Zwar spricht
Gérard undeutlich und kann kaum laufen,
aber er bringt mit seiner Frohlichkeit
ihr Herz zum Schmelzen. Da Bertrands
verbitterte Frau fortwahrend gribelt, wie
sie den Behinderten loswerden kann,
beginnen Alex und ihre Freunde Cédric
und Olivier, fUr ihren 'Poeten der kleinen
Dinge' nach einem besseren Leben Aus-
schau zu halten...

Eine wunderbare, zutiefst anrlihrende Ge-
schichte Uber das Anderssein, Uber To-
leranz und Néachstenliebe und die Frage,
wie erstrebenswert Normalitat wirklich ist.
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Naturpark Our

LE GOUVERNEMENT "

LE GOUVERNEMENT

Administration de la Gestion de leau

Monika Geier

Miillers Morde

An einem warmen Au-
gustabend fahrt der Mann
Mdller mit einem eben
entflihrten Opfer zum To-
tenmaar, einem kleinen, tiefdunklen See in
der Provinz. Die erloschenen Eifelvulkane
rund um das Maar diinsten Kohlendioxid
aus, ein schweres Gas, das sich bei Wind-
stille in Bodensenken sammelt und auch
mal das Vieh vergiftet. Als man die Leiche
von Dr. Steenbergen findet, dem Umwelt-
manager eines groRen Stromkonzerns, er-
weist sich eine Kohlendioxidvergiftung als
Todesursache. Die Ermittlungsbehérden
sind zufrieden mit der romantischen Na-
turgas-Theorie der Vulkanexperten. Doch
Steenbergens Freund Peter Welsch kann
sich mit dieser Erklarung nicht abfinden.
Richard Romanoff, eine Art wissenschaft-
licher Schatzsucher, soll nun die Wahrheit
ans Licht bringen.

Fliefigewdsserpartnerschaft

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
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Erliewen+Genéissen

Sentier des Passeurs

mit dem Digitalen Naturparkfithrer erleben

Der Fluchthelferweg Sentier des Passeurs
bei Ulflingen erinnert an den heldenhaften
Einsatz junger Patrioten aus der Gegend,
die in den Kriegsjahren 1943 und 1944
zahlreichen politischen Flichtlingen und
Zwangsrekrutierten zur Flucht nach Bel-
gien verhalfen. Seit seiner Er6ffnung im
Jahre 20086, erfreut sich der Erinnerungs-
weg einer sehr grofden Beliebtheit bei
Besuchern aus dem In- und Ausland.

Um die bemerkenswerten Aktionen der
Fluchthelfer vor der Vergessenheit zu be-
wahren und um sie zuklnftig auch gene-
rationsibergreifend vermitteln zu kdnnen,
initiierten die Gemeinde Ulflingen und der
Naturpark Our eine innovative Neuerung
im Angebot des Erinnerungsweges: Erle-
ben Sie nun den Sentier des Passeurs mit
dem Digitalen Naturparkfihrer.

Die Besonderheit des Digitalen Naturpark-
flhrers besteht darin, dass jedem Nutzer
hochwertig aufbereitete Informationen
mehrsprachig, am passenden Standort
und vor allem zur passenden Zeit zu-
ganglich gemacht werden. Dieser Dienst
wird dem Besucher mithilfe eines GPS-

Handheld geleistet. Es ermdglicht dem
Nutzer die Visualisierung der Strecken-
fihrung des Sentier des Passeurs sowie
seiner genauen Positionierung auf einer
digitalen Kartengrundlage und garantiert
somit seine Orientierung. Fir die Navi-
gation sorgt die automatische Zuspielung
von sogenannten \Wegweisern auf das
Display. Diese schlagen an festgelegten
Streckenpunkten — an unUbersichtlichen
Stellen oder an Kreuzungen — die richtige
Verhaltensweise vor.

Beim Erreichen einer der 15 neu festge-
legten Stationen, werden dem Besucher
automatisch standort- und kontextbasier-
te Informationen zugespielt. Dabei reicht
die Bandbreite der Darstellungsmaoglich-
keiten von Textform Uber Bilder bis hin
zu Ton- und Videobeitragen. Der Erinne-
rungsweg lasst sich somit unterlegt mit
historischen Hintergrundinformationen
und Berichten von Zeitzeugen neu erle-
ben. Der Digitale Naturparkflhrer bietet
einen spannenden und direkten Einblick
in die ergreifenden Erfahrungen der patri-
otischen Fluchthelferbewegung auf dem
Sentier des Passeurs.

L
e

apassecurs o

Info

Fir die beiden Rundwege des Sentier des
Passeurs ist der Digitale Naturparkfihrer
im Infopoint beim Bahnhof in Ulflingen er-
héltlich (24, rue de la Gare / L-9906 Trois-
vierges; Sprachen: D, FR, ENG; Leihge-
buhr: Erwachsene - 4€, Kinder - 2,5€).

parcours N°30 SEPTEMBER 2014

= L]



